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toiletten und bidets | yHuTasbl 1 6uae
176 Componentistica e accessori components and accessories | composants et
accessoires | componentes y accesorios | bauteile und
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Ogni rubinetto ed accessorio

Park Avenue é esclusivo, prodotto
interamente in Italia da esperti
artigiani e frutto di studi storici e di
investimenti notevoli per ottenere
la riproduzione di specifici ed unici
stampi in fusione.

FINITURE METALLI

Every park avenue tap and accessory is an exclusive
product made entirely in Italy by expert artisans based on
historical studies and considerable investments to obtain
the reproduction of specific and unique casts.

Chaque robinet et accessoire park avenue est exclusif,
entierement produit en italie par des artisans experts et
c'est le fruit d’études historiques et d’investissements
importants pour obtenir la reproduction de moules en fusion
spécifiques et uniques.

Tanto los grifos como los accesorios Park Avenue son
exclusivos, se fabrican enteramente en Italia por artesanos
expertos y son el resultado de estudios histéricos y de
notables inversiones para reproducir moldes de fusién
Unicos y especificos.

Alle Wasserhahne und Accessoires von Park Avenue sind

exklusiv und werden vollstandig von italienischen Handwerkern
und nach historischen Studien und umfassenden Investitionen
hergestellt. So entsteht die Reproduktion besonderer, einzigartiger
Gussformen.

Kamabii BeHTUNb 1 akceccyap Park Avenue —
9KCKMIO3MUBHBIM NMPOAYKT, LLEIMKOM M MOIHOCTbLIO
M3roToOBNEHHbIM B MITanuu onbiTHbIMKM MacTepamu,

OH ABNIAETCA Pe3yNLTaTOM ANUTENBHOIO NMOUCKa U
BHYLLUMTENbHbIX MHBECTULMM, NO3BOMMBLUMX BOCMPOM3BECTH
0COBYI0 M YHUKaNbHYIO TEXHUKY NIUTbA B Npecc-popmMax.

METAL FINISHES | FINITIONS METALLIQUES | ACABADOS DE METAL | METALLOBERFLACHEN | METAJIJTMYECKHWE OTAENKHU

CR NI
Cromo | Chrome | Chrome Nikel | Nickel | Nickel
Cromado | Chrom | Xpom Niquel | Nickel

| Hukenb

| .

Ol OF

Oro Inglese | English Oro Francese | French
Gold | Or Anglais | Oro Gold Or Francais | Oro
Inglés | Englisches Gold | Francés | Franzosisches
AHrnuiicroe 30n0To Gold | dpaHuysckoe 301070

NS NO

Nikel Spazzolato | Brushed Nero Opaco | Matt black
Nickel | Nickel Brossé Noir matl | Negro mate |
Niquel Cepillado | Nickel Mattschwarz | matoBblit

geburstet | Hukenb YEpPHbIK

MaToBbIV

0G RI

Oro | Gold | Or | Oro | Gold Rame Invecchiato |

| 3onoto Antique Copper | Cuivre
Vieilli Cobre Envejecido
| Kupfer Antik-Look |
COCTapeHHaH mMelb

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches

BR

Brunito | Burnished | Bruni
Brufiido | Briniert |
BopoHeHue

ON

Ottone Naturale |
Natural Brass Laiton
Naturel | Latén Natural
Messing Natur | JlaTyHb
HatypanbHas
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Disco Ceramico | Ceramic disc | Disque en céramique | Disco ceramico | Keramikscheibe | Kepamuyeckui guck
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PARK*AVENUE

Batteria a tre fori per lavabo con
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up
drain | Batterie a trois trous pour lavabo avec vidage

| Griferia de tres orificios para lavabo con valvula de
desague automatica | Dreiloch-Armatur fur Waschbecken
mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha Tpu otBepcTua ana
PaKOBMHbI C aBTOMATUYECKOW NPOGKOM

260

Batteria a tre fori per bidet con
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain |
Batterie a trois trous per bidet avec vidage | Griferia de tres
orificios para bidé con valvula de desaglie automatica |
Dreiloch-Armatur fiir Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnexr
Ha TP OTBEPCTUA A4 Buae ¢ aBTOMATUYECKOM NPOGKOM

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Griferia un
orificio para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Einloch-Armatur fir Waschbecken mit Ablaufgarnitur
| KomnneKT Ha ogHO 0TBepCTHE AJ1A PaKOBUHbI C
aBTOMAaTUYECKOM NPOBKO#M

193

104 = 260 <
% : 2
— 8 — g —
13 o x
K £ B 5}: .
Q = 1 N t 262 g y
K i K
@30 MIN
@36 MAX
@30 MIN
330 MIN 236 MAX
@36 MAX
PKB 142 LE CR A 92 PKB 142 LE ON A 92 PKB 146 LE CR A 92 PKB 146 LE ON A 92 PKB 75LE CR A 106 PKB 75 LE ON A 92
PKB 142 LE NI A 104 PKB 142 LE BR A 100 PKB 146 LE NI A 104 PKB 146 LE BR A 100 PKB 75 LE NI A 104 PKB 75 LE BR A 100
PKB 142 LE NS A 101 PKB 142 LE NO A 97 PKB 146 LE NS A 101 PKB 146 LE NO A 97 PKB 75 LE NS a 101 PKB 75 LE NO A 97
PKB 142 LE Ol A 104 PKB 142 LE OF A 104 PKB 146 LE Ol A 104 PKB 146 LE OF A 104 PKB 75 LE Ol A 104 PKB 75 LE OF A 104
PKB 142 LE OG A 111 PKB 142 LE RI a 111 PKB 146 LE OG A 111 PKB 146 LE RI A 111 PKB 75 LE OG A 111 PKB 75 LE RI A 111
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Monoforo per bidet con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie
monotrou pour bidet avec vidage | Griferia un orificio para
bidé con valvula de desagiie automatica | Einloch-Armatur
flr Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha ogHo oTBepcTHe
1A 6uae ¢ aBTOMaTU4YECKOM NPOBKOM

196

e }@%ﬁ

Batteria a ponte per lavabo con
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Griferia de
puente para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Brickenarmatur fur Waschbecken mit Ablaufgarnitur

| MocTOBOM KOMMNEKT A8 PaKOBKHbLI C aBTOMATUYECKOM
npo6Ko#

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY

Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la
console Broadway | No esta a la venta en la consola
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole |
He npopaetca Ha Bpopaseiickoi KoHconm

420

K s :
L daL 63 5
262 @30 MIN T - -
36 MAX -8 263
o "
G0MN = 2
‘ ‘ @36 MAX -
(2]
G11/4
= MIN 125 - MAX 253 SRY
- v G11/4
]
PKB 76 LE CR A 92 PKB 76LE ON A 92 PKB 137 BLE CR A 112 PKB 137 BLE ON A 112
PKB 76 LE NI A 104 PKB 76LE BR A 100 PKB 137 BLE NI A 127 PKB 137 BLE BR A 122
PKB 76 LE NS A 101 PKB 76LE NO A 97 PKB 137 BLE NS A 127 PKB 137 BLE NO A 120
PKB 76 LE Ol A 104 PKB 76LE OF A 104 PKB 137 BLE Ol A 129 PKB 137 BLE OF A 129
PKB 76 LE OG A 111 PKB 76LE RI A 111 PKB 137 BLE OG A 137 PKB 137 BLE RI A 137

Batteria a tre fori per lavabo da
parete con scarico click-clak (parte
esterna)

Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain
click-clak (external part) | Batterie a trois trous mural avec
évacuation click-clak (partie externe) | Grifo para lavabo

de tres orificios de pared con desague click-clak (parte
exterior) | 3-Loch-Mischbatterie fiir Wandwaschbecken mit
Ablauf click-clak (AuBenteil) | Komnnekt Ha Tpu oTBepcTuA
[1A PaKOBMHbI HACTEHHOM YCTAHOBKKU CO CIIMBOM KIIMK-KNaK
(HapyHas cTopoHa)

[ T T [ T T T
[ T T [ [ T T[T

=

:U!L:I

105
I T T 1T
L T T 1T

100-75

.

PKB 142 PLE CR A 92 PKB 142 PLE ON A 92
PKB 142 PLE BR 4100 PKB 142 PLE NI A 104
PKB 142 PLE NS a 101 PKB 142 PLE NO A 97
PKB 142 PLE Ol A 104 PKB 142 PLE OF A 104
PKB 142 PLE OG a 11 PKB 142 PLE RI a 11
INCASSO PER 142P

Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para
142P | Einbau fir 142P | BctpaunBanve ana 142P

PKBINC142P_SDPA A 37

1
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Gruppo doccia esterno con mix
termostatico, deviatore, piastra,
soffione @ 200, e doccetta

External shower unit with thermostatic mixer, diverter,
plate, shower head @ 200, and hand-held shower | Groupe
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur,
plaque, pomme de douche @ 200, et douchette | Grupo
ducha exterior con mezclador termostatico, desviador,
placa, rociador @ 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil,
Platte, mit @ 200-Duschkopf und Handbrause | HapyxHas
AgyuiesaAa cucteMma C TepMOCTaTU4ECKUM CMEeCHUTENEM,
nepexstouaTeneM, naHebo, AylweBow ronoskor & 200 u
Py4HbIM Aywem

530

0

@200

1100

Gruppo doccia esterno a ponte con
deviatore, soffione @ 200 e doccetta

External bridge-shower unit with diverter, shower head @
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural
avec déviateur, pomme de douche @ 200 et douchette |
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador

@ 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur fur
Wandinstallation mit Umstellventil, @ 200-Duschkopf und
Handbrause | HapyxHas gylwesas cuctema ANl HaCTEHHOM
YCTaHOBKM C nepekstoyaTtenem, ayLueson ronosroin & 200 u
py4HbIM Oywem

S 550

¢

T

Flessibile
1500
1100

408

Gruppo doccia esterno con presa
acqua a pavimento, deviatore,
soffione @ 200 e doccetta

External shower unit with floor-level water inlet, diverter,
shower head @ 200, and hand-held shower | Groupe
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme
de douche @ 200 et douchette | Grupo ducha exterior con
toma de agua a suelo, desviador, rociador @ 200 y ducha
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im
Boden, Umstellventil, @ 200-Duschkopf und Handbrause |
HapyxHana gywesas cuctema ¢ HamnosbHbIM 3a60poM BOAbI,
nepekntoyatenem, aylesov ronoskon & 200 v pyyHbIM
aywem

550

1500

w Flessibile

2100

200

270 63
L

PKB 4171 LE CR A 168 PKB 4171 LE ON A 168
PKB 4171 LE BR A 175 PKB 4171 LE NI A 177
PKB 4171 LE NS A 176 PKB 4171 LE NO A 17l
PKB 4171 LE OI A 177 PKB 4171 LE OF A 177
PKB 4171 LE OG A 181 PKB 4171 LE RI A 181

PKB 136 SDXLECR  a 136
PKB 136 SDX LE NI A 154
PKB 136 SDXLENS  a 153
PKB 136 SDX LE Ol A 158
PKB 136 SDXLE OG  a 167

PKB 136 SDXLEON 4 136
PKB 136 SDXLEBR  a 149
PKB 136 SDXLENO  a 140
PKB 136 SDXLE OF  a 158
PKB 136 SDX LE RI A 167

12 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

PKB 136 SDXC LECR a 155
PKB 136 SDXC LENI  a 173
PKB 136 SDXC LENS a 172
PKB 136 SDXC LEOI A 177
PKB 136 SDXC LEOG a 179

PKB 136 SDX CLE ON a 155
PKB 136 SDXCLEBR a 171
PKB 136 SDXCLENO a 167
PKB 136 SDX CLE OF a 177
PKB 136 SDXCLERI a 179

Gruppo doccia esterno a parete con
deviatore, soffione @ 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head @
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural
avec déviateur, pomme de douche @ 200 et douchette |
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador

@ 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur fur
Wandinstallation mit Umstellventil, @ 200-Duschkopf und
Handbrause | HapyxHas gylwesas cuctema ANA HaCTEHHOM
YCTaHOBKM C Nepekstoyartenem, AyLeson ronoskoin & 200 u
py4HbIM Oyliem

S 540

'y
S
B
S

@200

Flessibile
1100

)B(

PKB 154 SDXLECR a 134
PKB 154 SDX LE NI A 146
PKB 154 SDXLENS  a 146
PKB 154 SDX LE Ol A 150
PKB 154 SDXLEOG a 171

PKB 154 SDXLEON  a 134
PKB 154 SDXLEBR  a 140
PKB 154 SDXLENO  a 137
PKB 154 SDXLE OF  a 146
PKB 154 SDX LE RI A 171

Gruppo doccia con mix termostatico,
deviatore, braccio a parete, soffione
@ 200 e doccetta (parte esterna)

Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted
arm, shower head and handset (external part) | Groupe
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) |
Grupo ducha con mezclador termostatico, desviador, brazo
de pared, cabezal y duplex (parte exterior) | Duschgruppe
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm,
Duschkopf und Duplex (AuRenteil) | dyweson Komnnekt

C TepMOCTaTU4ECKUM CMECUTENEM, NEepEeKRTrYaTeENEeM,
HACTEHHbIM KPOHLLTEMHOM, AYLUEBOM FOMOBKOM U PYyYHbIM
nywewm (HapymHas cTopoHa)

500
400

S
&
'y

G1/2
aﬁf

@200

103

PARK\‘}AVENUE

5

Gruppo doccia con mix, deviatore,
braccio a parete, soffione @ 200 e
doccetta (parte esterna)

Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower
head and handset (external part) | Groupedouche avec
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador,
desviador, brazo de pared, cabezal y duplex (parte
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm,
Duschkopf und Duplex (AuBenteil) | QyweBoi komnnexktc
cMmecuTeneMm, nepertovaTenemM,HaCTeHHbIM KPOHLLTEMHOM,
[OyLIEeBOW rONOBKOM W PYYHbIM AyLuemM

500
400

9
< O
(O]

< O
N
70-80 92

PKB 4071 LE CR A 130 PKB 4071 LE ON A 130 PKB2062KLECR A 110 PKB2062KLEON A 110
PKB 4071 LE BR A 139 PKB 4071 LE NI A 142 PKB2062KLEBR A 127 PKB2062KLENI A 130
PKB 4071 LE NS A 143 PKB 4071 LE NO A 137 PKB2062KLENS A 130 PKB2062KLENO A 122
PKB 4071 LE Ol A 143 PKB 4071 LE OF A 143 PKB2062KLEOI A 133 PKB2062KLEOF A 133
PKB 4071 LE OG A 162 PKB 4071 LERI A 162 PKB2062KLEOG A 137 PKB2062KLERI A 137
INCASSO PER 4071LE INCASSO PER 2062

Recess for 4071LE | Encastrement pour 4071LE |
Empotrado para 4071LE | Einbau fur 4071LE | Bctpaunsanve
ona 4071LE

Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour
2062 | Unterputzeinheit fir 2062 | BctpanBaemblit 6ok ana
2062

PKBINC4071 A 99

PKBINC2062 A 56

13
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Mix doccia da incasso
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) | Mitigeur de
douche encastrable (partie externe) | Mezclador de
ducha de empotrar (parte exterior) | Einbaumischarmatur
Dusche (AuRenteil) | BctpaviBaembiit oyleBon cmecuTenb
(HapyHas cTopoHa)

G1/2

185

5

G1/2

102

ﬁJ
150 26-41 123-108

e

Mix doccia da incasso con deviatore
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et
plague (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (AuBenteil) |
BcTpavBaembiit cMecHTenb ANA Aylia ¢ NepeknoyaTenem u
HaknagHom naHensto (BHeWHAA 4acTb)

212
185

30-45 115-100
1

Piastra doccia, rubinetti e deviatore
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato

de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte,
armaturen und umsteller (auBenteil) | ywesas naHesns,
cmecHTenu u aveeptop (BHELUHAR 4acTb)

200

34-44

77-67

PKB 2070 LE CR A 77 PKB 2070 LE ON A 77 PKB 2062 LE CR A 80 PKB 2062 LE ON A 80 PKB 14093 LE CR A 105 PKB 14093 LE ON A 105
PKB 2070 LE BR A 88 PKB 2070 LE NI A 93 PKB 2062 LE BR A 92 PKB 2062 LE NI A 95 PKB 14093 LE BR a 117 PKB 14093 LE NI A 123
PKB 2070 LE NS A 93 PKB 2070 LE NO A 81 PKB 2062 LE NS A 95 PKB 2062 LE NO A 87 PKB 14093 LE NS A 124 PKB 14093 LE NO A 111
PKB 2070 LE Ol A 94 PKB 2070 LE OF A 94 PKB 2062 LE Ol A 97 PKB 2062 LE OF A 97 PKB 14093 LE Ol A 122 PKB 14093 LE OF A 122
PKB 2070 LE OG 100 PKB 2070 LE RI A100 PKB 2062 LE OG A 101 PKB 2062 LE RI a 101 PKB 14093 LE OG A 132 PKB 14093 LE RI A 132
INCASSO PER 2070 INCASSO PER 2062 INCASSO PER 14093

Recess for 2070 | Encastrement pour 2070 | Empotrado Recess for 2062 | Encastrement pour 2062 | Empotrado Recess for 14093 | Encastrement pour 14093 | Empotrado
para 2070 | Einbau fuir 2070 | Betpaunsanue ans 2070 para 2062 | Einbau fir 2062 | BctpansaHue ana 2062 para 14093 | Einbau fur 14093 | BctpanBanue ana 14093
PKBINC2070 A 31 PKBINC2062 A 56 PKBINC14093_SDPA A 69
14 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTW/IN

Mix doccia termostatico da incasso
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external
part) | Mitigeur douche thermostatique a encastrer

avec déviateur (partie externe) | Mezclador de ducha
termostéatico de empotrar con desviador (parte exterior) |
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (AuBenteil) |
BcTpanBaembiit TEpMOCTaTUUECKUIA yLLIEBOM CMECUTENb C
nepexntodatenem (HapyHaa CTOPOHa)

105

235
80

83

PKB 4071 NLE CR A 104
PKB 4071 NLE BR A 110
PKB 4071 NLE NS A 117
PKB 4071 NLE OI A 125
PKB 4071 NLE OG A 135

PKB 4071 NLE ON A 104
PKB 4071 NLE NI A 114
PKB 4071 NLE NO A 107
PKB 4071 NLE OF A 125
PKB 4071 NLE RI A 135

INCASSO PER 407IN
Recess for 407IN | Encastrement pour 407IN | Empotrado
para 4071N | Einbau fiir 407IN | BetpavBanue ans 407IN

PKBINC4071 A 99

Asta doccia saliscendi con flessibile
e doccetta

Shower sliding rail with hose and hand-held shower |
Tige de douche va-et-vient Varilla para ducha regulable |
Duschstange | [ywesas wraHra

720
640

356

Soffione doccia @ 200 mm

Shower head @ 200 mm | Pomme de douche @200 mm
| Cabezal ducha @ 200 mm | Duschkopf @ | 200 mm |
[ywesasn ronoska arvametpom 200 Mm

1/2" Gas

PKB 18500 LE CR a 105 PKB 18500 LE ON A 105 =
PKB 18500 LE BR a 111 PKB 18500 LE NI A 115 ﬂ
PKB18500 LENS 4 114  PKB18500LENO 4 107 /:\ 9
PKB 18500 LE Ol a 120 PKB 18500 LE OF A 120 [ \ J
PKB 18500 LE OG A 130 PKB 18500 LE RI A 130

l @200 l
PRESA ACQUA DA PARETE
Water intake | Prise d’eau murale Toma de agua de pared |
Wasserentnahme Wand | KpaH Bofopa36opHbiii HACTEHHbIN
PKB 18100 LE CR A 26 PKB 18100 LE ON A 26 PKB 1320 200 CR A 58 PKB 1320 200 ON A 58
PKB 18100 LE BR A 28 PKB 18100 LE NI A 29 PKB 1320 200 NI A 71 PKB 1320 200 BR A 70
PKB 18100 LE NS A 29 PKB 18100LENO  a 27 PKB1320200NS a4 71 PKB1320200NO a 65
PKB 18100 LE Ol A 31 PKB 18100 LE OF A 31 PKB 1320 200 Ol A 75 PKB 1320 200 OF A 75
PKB 18100 LE OG A 36 PKB 18100 LE RI A 36 PKB 1320 200 OG A 78 PKB 1320 200 RI A 78
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Braccio doccia
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm | Bras de douche L. 400 mm
| Brazo ducha L. 400 mm | Duscharm L. 400 mm |
HKpoHwTein aywesoi L.400 mm

SPECIFICARE IN FASE D'ORDINE LA SERIE
COORDINATA

Specify the coordinated series in the order phase |
Préciser la série coordonnée au moment de la commande |
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada | Bitte
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben | Mpw 3akase
yKasaTb COYeTatoLLyOCA Cepuio

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available | Egalement disponible bras de
plafond | Disponible también brazo de techo | Erhéltlich
auch mit Deckenbefestigung | Mpepoctasnaetca Takme
MOTOSOYHbIA KPOHLUTENH

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire

externe mural | Grupo bafiera exterior de pared |

Wannengruppe auen Wand | HapyHbii komnnekT ans

BaHHbI HACTEHHOM yCTaHOBKHK

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” | Groupe baignoire pour

« Free standing » | Grupo bafiera para “Free standing” |
Wannengruppe fir “Free standing” | KomnneKt ana BaHHbI
“Free standing”

2]
&84
LA 12
' 400 " 388 14

PKB1330 400 CR 4 44  PKBI13304000N  a 44  PKB 116 LE CR 4107  PKB116 LEON 4107  PKB116 DLE CR 4107  PKB 116 DLE ON 107
PKB 1330 400 NI A 56 PKB 1330 400 BR A 54 PKB 116 LE NI A 127 PKB 116 LE BR A 122 PKB 116 DLE BR A 122 PKB 116 DLE NI A 127
PKB 1330 400 NS A 58 PKB 1330 400 NO A 55 PKB 116 LE NS A 126 PKB 116 LE NO A 113 PKB 116 DLE NS A 126 PKB 116 DLE NO A 113
PKB133040001  a 59  PKBI13304000F  a 59  PKB 116 LE Ol 4128 PKBI116 LE OF 4128 PKB116DLEOl 4128 PKB 116 DLE OF A 128
PKB1330 400 0G  a 67  PKBI1330400RI  a 67  PKB16LE OG a135  PKB16LERI 4135  PKB 116 DLEOG 4135  PKB16DLERI A 135

16 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Coppia colonne pavimento per
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit

| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free
standing” | Doble columna de suelo para grupo bafiera
“free standing” | Bodenséaulenpaar fiir ,,Free standing“-
Badewannenarmatur | HanosnbHble KONMOHHbI A1 BaHHbI
“free standing”

G3/4
——f—

@30

800

T

T T T

G3/4 ?76
el

Coppia colonne pavimento per
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano

Pair of “free standing” floor columns with towel rack for
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble
columna de suelo para grupo bafiera “free standing” |
Bodensaulenpaar fiir ,,Free standing“-Badewannenarmatur
mit Handtuchhalter | HanonbHble KonoHHbI AnA BaHHbI “free
standing” ¢ nepxatenem ana nonoteHua

81

400

800

230

B wewEY H

Gruppo vasca a 5 fori per bordo
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour
rebord de bain | Grupo bafiera con 5 orificios para borde
de bafiera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Cmecutens Ha 5
OTBEPCTUI [ANA BaHHbI

30 MAX

81

73

260
=]
_ 2
2
A 190 1

G1/2 G1/2 @30 MIN
@36 MAX

260
105
Qa
G1/2 G1/2
G1/2

PKB P116 CLE CR A 97
PKB P116 CLE BR A 107
PKB P116 CLE NS 4109
PKB P116 CLE Ol A 115
PKB P116 CLE OG A 125

PKB P116 CLE ON A 97
PKB P116 CLE NI A 109
PKB P116 CLE NO A 107
PKB P116 CLE OF a 115
PKB P116 CLE RI A 125

PKBPII6 PLECR A 117 PKBPI1I6PLEON A 117
PKBP1I6 PLEBR A 131 PKB P116P LE NI A 134
PKBPII6 PLENS A 132 PKBPIIGPLENO a 126
PKB P116 PLE Ol a 136 PKB P116P LE OF A 136
PKB P16 PLEOG a 140 PKB P116P LE RI A 140

PKB 126 LE CR A 128 PKB 126 LE ON A 128

PKB 126 LE NI A 139 PKB 126 LE BR A 137

PKB 126 LE NS A 142 PKB 126 LE NO a 133

PKB 126 LE Ol a 155 PKB 126 LE OF a 155
A A

PKB 126 LE OG 158 PKB 126 LE RI 158

17



COMPONENTISTICA ASTAIRE

Gancio duplex da parete

Handset holder| Crochet duplex mural | Gancho duplex de
pared | Duplex-Wandanschluss | HacTeHHbI# Kptok aynnexc

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake | Crochet duplex avec
prise d’eau | Gancho diplex con toma de agua | Duplex
Klammer mit Wasserentnahme | Oepxatens aynnekc ¢
3a6opom BOAbI

103

Q«?
\
\9&5
PKB 17900 LE CR A 29 PKB 17900 LE ON A 29 PKB 18000 LE CR A 34 PKB 18000 LE ON A 34
PKB 17900 LE BR A 34 PKB 17900 LE NI A 36 PKB 18000 LE BR A 44 PKB 18000 LE NI A 48
PKB 17900 LE NS A 36 PKB 17900 LE NO A 31 PKB 18000 LE NS A 48 PKB 18000 LE NO A 38
PKB 17900 LE Ol A 36 PKB 17900 LE OF A 36 PKB 18000 LE Ol A 52 PKB 18000 LE OF A 52
PKB 17900 LE OG A 43 PKB 17900 LE RI A 43 PKB 18000 LE OG A 55 PKB 18000 LE RI A 55

Deviatore da incasso con tre uscite
(parte esterna)

Concealed three-way diverter (external part) | Déviateur
a encastrer avec trois sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de tres salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit drei Ausgangen (AuRRenteil) | BctpoeHHbii
nepeknoyaTenb Ha Tpu Bbixoaa (HapymHaa CTOpoHa)

Deviatore da bordo vasca con due
uscite (parte esterna)

Deck-mounted two-way diverter (external part)| Déviateur
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) |
Desviador de borde bafiera con dos salidas (parte exterior)
| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgéngen (Auf3enteil)
| Mepekntoyatens ana 60pTHKa BaHHbI Ha [Ba BbIXOAA
(HapyHas cTopoHa)

B60

]

53

Deviatore da incasso con due uscite
(parte esterna)

Concealed two-way diverter (external part)|Déviateur &
encastrer avec deux sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de dos salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit zwei Ausgéngen (Aufenteil) | BctpoeHHbi#
nepexntoyaTtesb Ha Asa Bbixoaa (HapyHas cTopoHa)

G1/2

PKB 193/ 2LE CR A 55 PKB 193 / 2LE ON A 55
PKB 193/ 2LE BR A 67 PKB 193/ 2LE NI A 70
PKB 193 / 2LE NS A 70 PKB 193 / 2LE NO A 58
PKB 193 / 2LE Ol A 74 PKB 193 / 2LE OF A T4
PKB 193/ 2LE OG A 79 PKB 193/ 2LERI A 79

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 | Encastrement pour 193/2 | Empotrado
para 193/2 | Einbau fiir 193/2 | Bctpavieanue ana 193/2

PKBINC193/2 A 31

Deviatore da bordo vasca con tre
uscite (parte esterna)

Three-way Deck-mounted diverter (external part)| Déviateur
bord de baignoire a trois sorties (partie externe) | Desviador
de borde barfiera con tres salidas (parte exterior) | Ableiter am
Wannenrand mit drei Ausgéngen (AuBenteil) | Mepexntouatens
Ha BOPTUK BaHHbI C TPEMA Bbixopamu (HapyHas CTOPOHa)

@60

& @30 MIN
@30 MIN
@36 MAX EL — — @36 MAX
<
=
68
G1/2
G1/2
PKB 193 / 3LE CR A 55 PKB 193 / 3LE ON A 55 PKB 194 / 2LE CR A 55 PKB 194 / 2LE ON A 55 PKB 194 / 3LE CR A 55 PKB 194 / 3LE ON A 55
PKB 193 / 3LE BR A 67 PKB 193 / 3LE NI A 70 PKB 194 / 2LE BR A 67 PKB 194 / 2LE NI A 70 PKB 194 / 3LE BR A 67 PKB 194 / 3LE NI A 70
PKB 193 / 3LE NS A 70 PKB 193 / 3LE NO A 58 PKB 194 / 2LE NS A 70 PKB 194 / 2LE NO A 58 PKB 194 / 3LE NS A 70 PKB 194 / 3LE NO A 58
PKB 193 / 3LE OI A 74 PKB 193 / 3LE OF A 74 PKB 194 / 2LE Ol A 74 PKB 194 / 2LE OF A 74 PKB 194 / 3LE Ol A 74 PKB 194 / 3LE OF A 74
PKB 193 / 3LE OG A 79 PKB 193/ 3LE RI A 79 PKB 194 / 2LE OG A 79 PKB 194 / 2LE RI A 79 PKB 194 / 3LE OG A 79 PKB 194 / 3LERI A 79
INCASSO PER 193/3 INCASSO PER 19472 INCASSO PER 194/3
Recess for 193/3 | Encastrement pour 193/3 | Empotrado Recess for 194/2 | Encastrement pour 194/2 | Empotrado Recess for 194/3 | Encastrement pour 194/3 | Empotrado para
para 193/3 | Einbau fur 193/3 | Bctpaveanue ana 193/3 para 194/2 | Einbau fur 194/2 | Bctpaunsanue ana 194/2 194/3 | Einbau fiir 194/3 | Betpananve ana 194/3
PKBINC193/3 A 37 PKBINC194/2 A 37 PKBINC194/3 A 37
18 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Supporto per doccetta da bordo
vasca

Presa acqua da parete

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha

de mano en repisa bafiera | Halterung fir Handbrause am
Wannenrand | Onopa ansa py4Horo aywa Ha 60pTUKe BaHHbI

26
Qc?f
60
! - L
‘ ! @30 MIN
@36 MAX

G112

Water intake | Prise d’eau murale Toma de agua de pared |
Wasserentnahme Wand | KpaH Bonopa36opHbii HaCTeHHbIM

G1/2

50 MAX 10

PKB 18200 LECR A 28 PKB18200LEON a 28 PKB18IOOLECR a 26 PKB1810O0OLEON a4 26
PKB18200LEBR a 31 PKB 18200 LE NI A 33 PKB 18100LEBR a 28 PKB 18100 LE NI A 29
PKB18200LENS a4 33 PKB18200LENO a 29 PKB18100LENS a4 29 PKB18100LENO a 27
PKB 18200 LE Ol A 40 PKB18200LEOF a 40 PKB 18100 LE Ol A 31 PKB 18100 LEOF a4 31
PKB 18200 LEOG a 47 PKB 18200 LE RI A 47 PKB18100LEOG a 36 PKB 18100 LE RI A 36

Bocca da parete per vasca

wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire|
cafo de pared para bafiera | Wandauslauf fir Badewanne |
U3nuB ONA BaHHbI

211

~

198 N

i A—

™

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For

further components see page. 136 / Pour d’autres

PKB 16 LLE CR A 68 PKB 16 LLE ON A 68 composants, voir page. 136 / Para obtener mas
PKB 16 LLE NI A 78 PKB 16 LLE BR A 74 componentes, consulte la pagina. 136 /Weitere
PKB 16 LLE NS A 77 PKB 16 LLE NO A 70 Komponenten siehe Seite. 136 / ononHutensHble
PKB 16 LLE Ol A 80 PKB 16 LLE OF A 80 KOMMOHEHTHI cM. Ha cTp. 136

PKB 16 LLE OG A 84 PKB 16 LLE RI A 84

PARK?AVENUE

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrét (partie externe)
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (&auf3erer Teil) |
3anopHbiit kpaH (HapymHas cTopoHa)

PKB 140 LE CR
PKB 140 LE BR
PKB 140 LE NS
PKB 140 LE Ol

PKB 140 LE OG

47 PKB 140 LE ON A 47
57 PKB 140 LE NI A 59
61 PKB 140 LE NO A 55
68 PKB 140 LE OF A 68
70 PKB 140 LE RI A 70

> > > > >

INCASSO PER 140
Recess for 193/2 | Encastrement pour 193/2 | Empotrado
para 193/2 | Einbau fur 193/2 | BctpanBaHue ana 193/2

PKBINC140 A 26

19



BEATRICE

Disco Ceramico | Ceramic disc | Disque en céramique | Disco ceramico | Keramikscheibe | Kepamuyeckui guck




BEATRICE

Batteria a tre fori per lavabo con
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up
drain | Batterie a trois trous pour lavabo avec vidage

| Griferia de tres orificios para lavabo con valvula de
desague automatica | Dreiloch-Armatur fur Waschbecken
mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha Tpu otBepcTua ana
PaKOBMHbI C aBTOMATUYECKOW NPOGKOM

260

Batteria a tre fori per bidet con
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain |
Batterie a trois trous per bidet avec vidage | Griferia de tres
orificios para bidé con valvula de desaglie automatica |
Dreiloch-Armatur fiir Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnexr
Ha TP OTBEPCTUA A4 Buae ¢ aBTOMATUYECKOM NPOGKOM

177

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Griferia un
orificio para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Einloch-Armatur fir Waschbecken mit Ablaufgarnitur
| KomnneKT Ha ogHO 0TBepCTHE AJ1A PaKOBUHbI C
aBTOMAaTUYECKOM NPOBKO#M

86
: 2 2
7 g 2
13 K >
i -1 S
o v ' 262 g
@30 MIN
@36 MAX
@30 MIN
@30 MIN @36 MAX
@36 MAX
PKB 142 BEACR A 101 PKB 142 BEA ON A 101 PKB 146 BEA CR A 101 PKB 146 BEA ON A 101 PKB 75 BEACR A 101 PKB 75 BEA ON A 101
PKB 142 BEA BR A 109 PKB 142 BEA NI A 113 PKB 146 BEABR A 109 PKB 146 BEA NI A 113 PKB 75 BEA NI A 113 PKB 75 BEA BR A 109
PKB 142 BEANS A 114 PKB 142 BEA NO A 107 PKB 146 BEA NS A 114 PKB 146 BEA NO A 107 PKB 75 BEA NS A 114 PKB 75 BEANO A 107
PKB 142 BEA Ol A 122 PKB 142 BEA OF A 122 PKB 146 BEA Ol A 122 PKB 146 BEA OF A 122 PKB 75 BEA Ol A 122 PKB 75 BEA OF A 122
PKB 142 BEA OG A 127 PKB 142 BEARI A 127 PKB 146 BEA OG A 127 PKB 146 BEARI A 127 PKB 75 BEA OG A 127 PKB 75 BEARI A 127

22 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Monoforo per bidet con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie
monotrou pour bidet avec vidage | Griferia un orificio para
bidé con valvula de desagiie automatica | Einloch-Armatur
flr Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha ogHo oTBepcTHe
1A 6uae ¢ aBTOMaTU4YECKOM NPOBKOM

—
@30 MIN B
@36 MAX —9

Batteria a ponte per lavabo con
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Griferia de
puente para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Brickenarmatur fur Waschbecken mit Ablaufgarnitur

| MoCTOBOW KOMMEKT ANA PaKOBMHbI C aBTOMATUYECKOM
npo6Ko#

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY

Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la
console Broadway | No esta a la venta en la consola
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole |
He npopaetca Ha Bpopaseiickoi KoHconm

420

1Y
o
@

35-50

"—-‘
) MIN 125 - MAX 253 —— G11/a
"—-'
PKB 76 BEA CR a 101 PKB 76 BEA ON A 101 PKB 137 BBEA CR a 120 PKB 137 BBEA ON A 120
PKB 76 BEA NI A 113 PKB 76 BEA BR A 109 PKB 137 BBEABR A 130 PKB 137 BBEA NI A 133
PKB 76 BEA NS A 114 PKB 76 BEA NO A 107 PKB 137 BBEA NS A 132 PKB 137 BBEANO A 128
PKB 76 BEA Ol A 122 PKB 76 BEA OF A 122 PKB 137 BBEA Ol A 138 PKB 137 BBEA OF A 138
PKB 76 BEA OG A 127 PKB 76 BEARI A 127 PKB 137 BBEA OG A 141 PKB 137 BBEARI A 141

PARK*AVENUE

Batteria a tre fori per lavabo da
parete con scarico click-clak (parte
esterna)

Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain
click-clak (external part) | Batterie a trois trous mural avec
évacuation click-clak (partie externe) | Grifo para lavabo
de tres orificios de pared con desague click-clak (parte
exterior) | 3-Loch-Mischbatterie fiir Wandwaschbecken mit
Ablauf click-clak (AuBenteil) | Komnnekt Ha Tpu oTBepcTuA
[1A PaKOBMHbI HACTEHHOM YCTAHOBKKU CO CIIMBOM KIIMK-KNaK
(HapyHas cTopoHa)

G1/2

60 Max
E
[
6-1
—-r—?.f

0 Min

13

PKB 142 PBEA CR a 101
PKB 142 PBEA BR 4109
PKB 142 PBEA NS A 114
PKB 142 PBEA Ol A 122
PKB 142 PBEA OG A 127

PKB 142 PBEA ON A 101
PKB 142 PBEA NI A 113
PKB 142 PBEA NO A 107
PKB 142 PBEA OF A 122
PKB 142 PBEARI A 127

INCASSO PER 142P
Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para
142P | Einbau fir 142P | BctpaunBanve ana 142P

PKBINC142P_SDPA A 37

23



BEATRICE

Gruppo doccia esterno con mix
termostatico, deviatore, piastra,
soffione @ 200 e doccetta

External shower unit with thermostatic mixer, diverter,
plate, shower head @ 200, and hand-held shower | Groupe
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur,
plaque, pomme de douche @ 200, et douchette | Grupo
ducha exterior con mezclador termostatico, desviador,
placa, rociador @ 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil,
Platte, mit @ 200-Duschkopf und Handbrause | HapyxHas
AgyuiesaAa cucteMma C TepMOCTaTU4ECKUM CMEeCHUTENEM,
nepexstouaTeneM, naHebo, AylweBow ronoskor & 200 u
Py4HbIM Aywiem

530

M2

430

@200
30
172

i

0

1100

G1/2

'

:
MM

Gruppo doccia esterno a ponte con
deviatore, soffione @ 200 e doccetta

External bridge-shower unit with diverter, shower head @
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural
avec déviateur, pomme de douche @ 200 et douchette |
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador

@ 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur fur
Wandinstallation mit Umstellventil, @ 200-Duschkopf und
Handbrause | HapyxHas gylwesas cuctema ANl HaCTEHHOM
YCTaHOBKM C nepekstoyaTtenem, ayLueson ronosroin & 200 u
py4HbIM Oywem

550

1100

1500

Gruppo doccia esterno con presa
acqua a pavimento, deviatore,
soffione @ 200 e doccetta

External shower unit with floor-level water inlet, diverter,
shower head @ 200, and hand-held shower | Groupe
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme
de douche @ 200 et douchette | Grupo ducha exterior con
toma de agua a suelo, desviador, rociador @ 200 y ducha
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im
Boden, Umstellventil, @ 200-Duschkopf und Handbrause |
HapyxHana gywesas cuctema ¢ HamnosbHLIM 3a60pOM BOAbI,
nepekntoyatenem, aylesov ronoskon & 200 v pyyHbIM
aywem

550

450
f f @200

T

E—
’[ Flessibile
1500
E ;
=
3

2100

200

270 %3

171 PKB 4171 BEA ON A 171
176 PKB 4171 BEA NI A 179
179 PKB 4171 BEANO A 173
178 PKB 4171 BEA OF A 178
181 PKB 4171 BEARI A 181

PKB 4171 BEACR
PKB 4171 BEABR
PKB 4171 BEANS
PKB 4171 BEA Ol

PKB 4171 BEA OG

> > > > >

PKB 136 SDXBEACR a 139 PKB 136 SDXBEAON a 139
PKB 136 SDXBEABR a 152 PKB 136 SDXBEANI a 158
PKB 136 SDXBEANS a 156 PKB 136 SDXBEANO a 144
PKB 136 SDXBEA Ol 4 169 PKB 136 SDX BEAOF a 169

PKB 136 SDXBEAOG a 171 PKB 136 SDXBEARI a 171

24 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

PKB 136 SDXC BEAON a 162
PKB 136 SDXC BEABR a 172
PKB 136 SDXC BEANO a 171
PKB 136 SDXC BEA OF a 180
PKB 136 SDXC BEARI a 181

PKB 136 SDXC BEA CR a 162
PKB 136 SDXCBEA NI a 176
PKB 136 SDXC BEANS a 176
PKB 136 SDXC BEA Ol a 180
PKB 136 SDXC BEAOG a 181

Gruppo doccia esterno a parete con
deviatore, soffione @ 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head @
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural
avec déviateur, pomme de douche @ 200 et douchette |
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador

@ 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur fur
Wandinstallation mit Umstellventil, @ 200-Duschkopf und
Handbrause | HapyxHaa aywesas cuctema AnA HAaCTEHHOM
YCTaHOBKM C Nepekstoyartenem, AyLeson ronoskoin & 200 u
py4HbIM Oyliem

540

=
°
-
5
£
o

1100

Flessibile

180+20

250

PKB 154 SDXBEACR a 140
PKB 154 SDXBEANI 4 154
PKB 154 SDXBEANS a 154
PKB 154 SDXBEA Ol  a 157
PKB 154 SDXBEA OG a 172

PKB 154 SDX BEAON a 140
PKB 154 SDXBEABR a 150
PKB 154 SDXBEANO a 140
PKB 154 SDX BEAOF a 157
PKB 154 SDXBEARI a 172

¥

Gruppo doccia con mix termostatico,
deviatore, braccio a parete, soffione
@ 200 e doccetta (parte esterna)

Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted
arm, shower head and handset (external part)| Groupe
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe)|
Grupo ducha con mezclador termostatico, desviador, brazo
de pared, cabezal y duplex (parte exterior)| Duschgruppe
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm,
Duschkopf und Duplex (AuRenteil) | [yweBsoi Komnnexkt

C TepMOCTaTU4ECKUM CMECHUTENEM, NEepEeKRTrYaTeNnem,
HACTEHHbIM KPOHLLTEMHOM, AyLUIEBOM FOMOBKOM U PYyYHbIM
Aywem (HapyxHas CTOpoHa)

500

@200

70-80 92
e a—

PARK?AVENUE

|

Y

Gruppo doccia con mix, deviatore,
braccio a parete, soffione @ 200 e
doccetta (parte esterna)

Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower
head and handset (external part) | Groupedouche avec
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador,
desviador, brazo de pared, cabezal y duplex (parte
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm,
Duschkopf und Duplex (AuBenteil) | QyweBoi komnnexktc
cmecuTenem, nepexnyarenem,HacTeHHbIM l-(pOHLLlTeF!HOM,
[YLIEBOM FOMOBKOM M PYYHbIM AyLlem

4
:

PKB 4071 BEA ON A 135
PKB 4071 BEA NI A 150
PKB 4071 BEANO A 139
PKB 4071 BEA OF A 166
PKB 4071 BEARI A 170

PKB 4071 BEACR A 135
PKB 4071 BEABR A 143
PKB 4071 BEA NS A 150
PKB 4071 BEA Ol A 166
PKB 4071 BEA OG A 170

INCASSO PER 4071BEA

Recess for 4071BEA | Encastrement pour 4071BEA
| Empotrado para 4071BEA | Einbau fur 4071BEA |
Bctpaveanue pna 4071BEA

PKB2062KBEAON A 114
PKB2062KBEANI A 133
PKB2062KBEANO A 127
PKB2062KBEAOF A 138
PKB2062KBEARI A 140

PKB2062KBEACR A 114
PKB2062KBEABR A 130
PKB2062KBEANS A 134
PKB2062KBEAOI A 138
PKB2062KBEAOG A 140

INCASSO PER 2062

Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour
2062 | Unterputzeinheit fir 2062 | BctpanBaemblit 6ok ana
2062

PKBINC4071 A 99

PKBINC2062 A 56

25



BEATRICE

Mix doccia da incasso
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) | Mitigeur de
douche encastrable (partie externe) | Mezclador de
ducha de empotrar (parte exterior) | Einbaumischarmatur
Dusche (AuBenteil) | BctpavBaembiii aylweBon cmecutesnb
(HapyHana cTopoHa)

Mix doccia da incasso con deviatore
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et
plague (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (AuBenteil) |
BcTpanBaembiit cMecuTenb ANA Aylua ¢ nepeknoyaTenem u
HaknagHom naHensto (BHeWHAA 4acTb)

Piastra doccia, rubinetti e deviatore
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato

de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte,
armaturen und umsteller (auBenteil) | ywesas naHesns,
cmecHTenu u aveeptop (BHELUHAR 4acTb)

200
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150 26-41 112-97 N_
el
~
150 30-45 103-88 Ry
PKB 2070 BEACR A 87 PKB 2070 BEA ON A 87 PKB 2062 BEA CR A 89 PKB 2062 BEA ON A 89 PKB 14093 BEA CR A 112 PKB 14093 BEA ON A 112
PKB 2070 BEA BR A 97 PKB 2070 BEA NI A 100 PKB 2062 BEA BR A 99 PKB 2062 BEA NI A 103 PKB 14093 BEA BR A 129 PKB 14093 BEA NI A 132
PKB 2070 BEA NS A 101 PKB 2070 BEA NO A 101 PKB 2062 BEA NS A 103 PKB 2062 BEA NO A 94 PKB 14093 BEA NS A 130 PKB 14093 BEA NO A 120
PKB 2070 BEA Ol A 105 PKB 2070 BEA OF A 105 PKB 2062 BEA Ol A 107 PKB 2062 BEA OF A 107 PKB 14093 BEA Ol A 134 PKB 14093 BEA OF A 134
PKB 2070 BEA OG A 114 PKB 2070 BEARI A 114 PKB 2062 BEA OG A 109 PKB 2062 BEARI A 109 PKB 14093 BEA OG A 137 PKB 14093 BEARI A 137

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 | Encastrement pour 2070 | Empotrado
para 2070 | Einbau fuir 2070 | BectpaunBanue ana 2070

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 | Encastrement pour 2062 | Empotrado
para 2062 | Einbau fir 2062 | BctpanBaHue ana 2062

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 | Encastrement pour 14093 | Empotrado
para 14093 | Einbau furr 14093 | BectpaunBanwve ana 14093

PKBINC2070 A 31

PKBINC2062 A 56

26 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

PKBINC14093_SDPA A 69

Mix doccia termostatico da incasso
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external
part) | Mitigeur douche thermostatique a encastrer

avec déviateur (partie externe) | Mezclador de ducha
termostéatico de empotrar con desviador (parte exterior) |
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (AuBenteil) |
BcTpanBaembiit TEpMOCTaTUYECKUIA AyLLEBOM

CMecuTeNb C nepexkntovarenem (Hapy)KHaH CTOpOHa)

235
80

83

PKB 4071 NBEACR  a 107 PKB 4071 NBEAON  a 107
PKB 4071 NBEABR  a 120 PKB4071 NBEA NI A 126
PKB 4071 NBEANS  a 126 PKB4071 NBEANO  a 110
PKB 4071 NBEA Ol A 129 PKB4071 NBEA OF A 129
PKB 4071 NBEAOG  a 137 PKB4071 NBEARI A 137
INCASSO PER 407IN

Recess for 407IN | Encastrement pour 407IN | Empotrado
para 4071N | Einbau fir 407IN | Bctpaneanue ana 4071N

PKBINC4071 A 99

Asta doccia saliscendi

Shower rail | Tige de douche va-et-vient
Varilla para ducha regulable | Duschstange | Oywesan
wTaHra

356

Soffione doccia @ 200 mm

Shower head @ 200 mm | Pomme de douche @200 mm

| Cabezal ducha @ 200 mm | Duschkopf @ | 200 mm |

[ywesasn ronoska arvametpom 200 Mm

PARK*AVENUE

1/2" Gas
PKB 18500 BEACR 4105  PKB 18500 BEAON 4 105 L
PKB 18500 BEABR  a 111 PKB 18500 BEANI  a 115 /:\ 4[
PKB 18500 BEANS  a 114 PKB 18500 BEANO  a 107 9
PKB 18500 BEAOl 4 120 PKB 18500 BEAOF 4 120 f \ J
PKB 18500 BEAOG 4 130 PKB 18500 BEARI 4 130
L @200 l

PRESA ACQUA DA PARETE
Water intake | Prise d’eau murale Toma de agua de pared |
Wasserentnahme Wand | KpaH Bonopa36opHbiii HACTEHHbIN
PKB 18100 BEACR a 26 PKB 18100 BEAON a 26 PKB1320200CR a 58 PKB13202000N a4 58
PKB 18100 BEABR a 28 PKB 18100 BEANI a 29 PKB1320200NI & 71 PKB1320200BR a4 70
PKB 18100 BEANS a 29 PKB 18100 BEANO a 27 PKB1320200NS a 71 PKB1320200NO & 65
PKB 18100 BEAOI a 31 PKB 18100 BEAOF a 31 PKB 132020001 a 75 PKB13202000F a 75
PKB 18100 BEAOG a 36 PKB 18100 BEARI a 36 PKB13202000G a 78 PKB1320200RI & 78

27



PARK*AVENUE

BEATRICE

Coppia colonne pavimento per
gruppo vasca “free standing”

Coppia colonne pavimento per
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano

Pair of “free standing” floor columns with towel rack for
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble
columna de suelo para grupo bafiera “free standing” |
Bodensaulenpaar fir ,,Free standing“-Badewannenarmatur
mit Handtuchhalter | HanonbHble KonoHHbI ANA BaHHbI “free
standing” ¢ aepxatenem gna nonoreHua

Gruppo vasca a 5 fori per bordo
vasca

Gruppo vasca esterno da parete Gruppo vasca per “Free standing”

Braccio doccia
L. 400 mm

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit

| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free
standing” | Doble columna de suelo para grupo bafiera
“free standing” | Bodensaulenpaar fiir ,,Free standing“-
Badewannenarmatur | HanonbHble KONOHHbI A8 BaHHbI
“free standing”

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour
rebord de bain | Grupo bafera con 5 orificios para borde
de bafiera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Cmecutens Ha 5
OTBEPCTUIM AJ1A BaHHbI

Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire
externe mural | Grupo bafiera exterior de pared |
Wannengruppe auflen Wand | HapyHblii KOMMneKT ana
BaHHbl HACTEHHOM yCTaHOBKVI

Bathtub set for “free standing” | Groupe baignoire pour

« Free standing » | Grupo bafiera para “Free standing” |
Wannengruppe fir “Free standing” | KomnneKT ans BaHHbI
“Free standing”

Shower arm L. 400 mm | Bras de douche L. 400 mm
| Brazo ducha L. 400 mm | Duscharm L. 400 mm |
HKpoHwTein aywesoi L.400 mm

SPECIFICARE IN FASE D'ORDINE LA SERIE
COORDINATA

Specify the coordinated series in the order phase |
Préciser la série coordonnée au moment de la commande |
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada | Bitte
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben | Mpw 3akase
yKasaTb COYeTatoLLyOCA Cepuio

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available | Egalement disponible bras de
plafond | Disponible también brazo de techo | Erhéltlich
auch mit Deckenbefestigung | Mpepoctasnaetca Takme
MOTOSOYHbIA KPOHLUTENH

81 |
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+ 400 +
PKB 1330 400 CR A 44 PKB 1330 400 ON A 44 PKB 116 BEACR A 120 PKB 116 BEA ON A 120 PKB 116D BEA CR A 120 PKB 116D BEA ON A 120 PKB P116C BEA CR A 97 PKB P116C BEAON a 97 PKB P116PBEACR a 117 PKB P116PBEAON a 117 PKB 126 BEACR A 136 PKB 126 BEA ON A 136
PKB 1330 400 NI A 56 PKB 1330 400 BR A 54 PKB 116 BEA BR A 128 PKB 116 BEA NI A 131 PKB 116D BEA BR A 128 PKB 116D BEA NI A 131 PKB P116C BEA BR A 107 PKB P116C BEA NI A 109 PKB P116PBEABR a 131 PKB P116PBEANI a 134 PKB 126 BEA NI A 150 PKB 126 BEABR A 143
PKB 1330 400 NS A 58 PKB 1330 400 NO A 55 PKB 116 BEA NS A 131 PKB 116 BEANO A 125 PKB 116D BEA NS A 131 PKB 116D BEA NO A 125 PKB P116C BEA NS A 109 PKB P116C BEANO  a 107 PKB P116PBEANS a 132 PKB P116PBEANO a 126 PKB 126 BEA NS A 151 PKB 126 BEA NO A 139
PKB 1330 400 Ol A 59 PKB 1330 400 OF A 59 PKB 116 BEA Ol A 136 PKB 116 BEA OF A 136 PKB 116D BEA Ol A 136 PKB 116D BEA OF A 136 PKB P116C BEA Ol A 115 PKB P116C BEA OF A 115 PKB P116PBEAOI a 136 PKB P116PBEAOF a 136 PKB 126 BEA Ol A 162 PKB 126 BEA OF A 162
PKB 1330 400 OG A 67 PKB 1330 400 RI A 67 PKB 116 BEA OG A 141 PKB 116 BEARI A 141 PKB 116D BEA OG A 141 PKB 116D BEARI A 141 PKB P116C BEAOG  a 125 PKB P116C BEARI A 125 PKB P116PBEAOG a 140 PKB P116PBEARI a 140 PKB 126 BEA OG A 170 PKB 126 BEARI A 170
28 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTW/IN 29



COMPONENTISTICA BEATRICE

Gancio duplex da parete

Handset holder| Crochet duplex mural | Gancho duplex de
pared | Duplex-Wandanschluss | HacTeHHbI# Kptok aynnexkc

107

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake |Crochet duplex avec
prise d’eau | Gancho diplex con toma de agua | Duplex
Klammer mit Wasserentnahme | Oepxatens aynnekc c
3a6opom BOAbI

103

| |
& [ r
oA

PKB 17900 BEACR a4 29 PKB 17900 BEAON 4 29 PKB 18000 BEACR 4 34 PKB 18000 BEAON 4 34
PKB 17900 BEABR  a 34 PKB 17900 BEANI 4 36 PKB 18000 BEABR a4 44 PKB 18000 BEANI  a 48
PKB 17900 BEANS a4 36 PKB 17900 BEANO a4 31 PKB 18000 BEANS 4 48 PKB 18000 BEANO 4 38
PKB 17900 BEA Ol A 36 PKB 17900 BEA OF A 36 PKB 18000 BEA Ol A 52 PKB 18000 BEAOF a 52
PKB 17900 BEAOG  a 43 PKB 17900 BEARI  a 43 PKB 18000 BEA OG a4 55 PKB 18000 BEARI  a 55

Deviatore da incasso con tre uscite
(parte esterna)

Concealed three-way diverter (external part) | Déviateur
a encastrer avec trois sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de tres salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit drei Ausgangen (AuRenteil) | BctpoeHHbI
nepexnoyaTenb Ha Tpu Bbixoga (HapywHaa cTopoHa

32-42

Deviatore da bordo vasca con due
uscite (parte esterna)

Deckmounted two-way diverter (external part) | Déviateur
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) |
Desviador de borde bafiera con dos salidas (parte exterior)
| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgangen (Auf3enteil)
| Mepekntoyatens Ans 6opTHKa BaHHbI Ha iBa BbIXOAA
(HapyHas cTopoHa)

@60
]

.
=5

53

@30 MIN
@36 MAX

Deviatore da incasso con due uscite
(parte esterna)

Concealed two-way diverter (external part)|Déviateur &
encastrer avec deux sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de dos salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit zwei Ausgéngen (Aufenteil) | BctpoeHHbI#
nepexntoyaTtesb Ha Aga Bbixoaa (HapywHas cTopoHa)

PKB193/2BEACR a 71 PKB193/2BEAON a 71
PKB193/2BEABR a 79 PKB193/2BEANI a4 84
PKB193/2BEANS a4 84 PKB193/2BEANO a4 75
PKB193/2BEAOI a 88 PKB193/2BEAOF a4 88
PKB193/2BEAOG a4 96 PKB 193/ 2B EARI A 96

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 | Encastrement pour 193/2 | Empotrado
para 193/2 | Einbau fiir 193/2 | Bctpansarue ana 193/2

PKBINC193/2 A 31

Deviatore da bordo vasca con tre
uscite (parte esterna)

Threeway deck-mounted diverter (external part) | Déviateur
bord de baignoire a trois sorties (partie externe) |
Desviador de borde bafiera con tres salidas (parte exterior)
| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgédngen (AuBenteil)

| MeperntoyaTtens Ha GOPTUK BaHHbI C TPEMSA BbIXOAAMM
(HapyHas cTopoHa)

@60
]

.
=5

@30 MIN
@36 MAX

PKB193/3BEACR a 71 PKB193/3BEAON a 71 PKB194/2BEACR a 71 PKB 194 /2BEAON a 71 PKB194/3BEACR a 71 PKB 194 /3BEAON a 71
PKB193/3BEABR a 79 PKB 193 / 3BEA NI A 84 PKB 194 / 2BEA BR A 79 PKB 194 / 2BEA NI A 84 PKB 194 /3BEABR a4 79 PKB 194 / 3BEA NI A 84
PKB193/3BEANS a4 84 PKB193/3BEANO a 75 PKB194/2BEANS a4 84 PKB194/2BEANO a4 75 PKB 194 /3BEANS a4 84 PKB 194 /3BEANO a4 75
PKB 193 / 3BEA Ol A 88 PKB 193/ 3BEAOF a 88 PKB 194 / 2BEA Ol A 88 PKB 194 / 2BEA OF A 88 PKB 194 / 3BEA Ol A 88 PKB 194 / 3BEA OF A 88
PKB193/3BEAOG a 96 PKB 193 / 3BEARI A 96 PKB194/2BEAOG a 96 PKB 194 / 2BEARI A 96 PKB194/3BEAOG a 96 PKB 194 / 3BEARI A 96
INCASSO PER 193/3 INCASSO PER 19472 INCASSO PER 194/3

Recess for 193/3 | Encastrement pour 193/3 | Empotrado Recess for 194/2 | Encastrement pour 194/2 |[Empotrado Recess for 194/3 | Encastrement pour 194/3 | Empotrado para
para 193/3 | Einbau fur 193/3 | Bctpansanue ana 193/3 para 194/2 | Einbau fur 194/2 | Bctpaneanue ana 194/2 194/3 | Einbau fiir 194/3 | Bctpaunarue ana 194/3
PKBINC193/3 A 37 PKBINC194/2 A 37 PKBINC194/3 A 37

30 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

PARK?AVENUE

Supporto per doccetta da bordo
vasca

Presa acqua da parete Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha

de mano en repisa bafiera | Halterung fir Handbrause am
Wannenrand | Onopa ansa py4Horo aywa Ha 60pTUKe BaHHbI

” 26
?60 ¥
— [ ]
‘ ‘ @30 MIN
@36 MAX

Presa acqua da parete | Water intake | Prise d’eau murale
Toma de agua de pared | Wasserentnahme Wand | KpaH
BOA0Pa360pPHbIA HACTEHHBIN

Stop cock (external part) | Robinet d’arrét (partie externe)
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (&uferer Teil) |
3anopHbiit kpaH (HapymHas cTopoHa)

2 Q
o
% PKB 140 BEACR A 62 PKB 140 BEA ON A 62
2 PKB 140 BEABR A 71 PKB 140 BEA NI A T4
° PKB 140 BEA NS A 74 PKB 140 BEA NO A 70
%‘jﬁb . ) PKB 140 BEA Ol A 77 PKB 140 BEA OF A 77
—— G112 PKB 140 BEA OG A 85 PKB 140 BEARI A 85

INCASSO PER 140

PKB18200BEACR a 28  PKBI8200BEAON a 28  PKBIBIOOBEACR a 26  PKBIBIOOBEAON a 26  Rocess for140 | Encastrement pour 140 | Empotrado para
PKB18200BEABR a 31  PKB18200BEANI a 34  PKBISBIOOBEABR a 28  PKBIBIOOBEANI & 29 140 |Einbau fiir 140 | Berpavearme ana 140
PKB 18200 BEANS a 33 PKB 18200 BEANO a 29 PKB 18100 BEANS a 29 PKB 18100 BEANO a 27
PKB 18200 BEAOI a 40 PKB 18200 BEAOF a 40 PKB 18100 BEAOI a 31 PKB 18100 BEAOF a 31
PKB 18200 BEAOG a 47 PKB 18200 BEARI a 47 PKB 18100 BEAOG a 36 PKB 18100 BEARI a 36 PKBINC140 A 26
Bocca da parete per vasca
Wall spout for bathtub bec verseur
mural pour baignoire| cafio de pared para bafiera|
Wandauslauf fir Badewanne| nsnus ana BaHHb!
f 211
| 198 |
IS 2

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For
further components see page. 136 / Pour d’autres

PKB 16L BEA CR A 68 PKB 16L BEA ON A 68 composants, voir page. 136 / Para obtener mas
PKB 16L BEA NI A 78 PKB 16L BEA BR A 74 componentes, consulte la pagina. 136 /Weitere
PKB 16L BEA NS A 77 PKB 16L BEA NO A 70 Komponenten siehe Seite. 136 / ononHutensHble
PKB 16L BEA Ol a 80 PKB 16L BEA OF a 80 KOMMOHEHTHI cM. Ha cTp. 136

PKB 16L BEA OG A 84 PKB 16L BEARI A 84

31



BIANCA

Disco Ceramico | Ceramic disc | Disque en céramique | Disco ceramico | Keramikscheibe | Kepamuyeckui guck



BIANCA

Batteria a tre fori per lavabo con
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up
drain | Batterie a trois trous pour lavabo avec vidage

| Griferia de tres orificios para lavabo con valvula de
desague automatica | Dreiloch-Armatur fur Waschbecken
mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha Tpu otBepcTua ana
PaKOBMHbI C aBTOMATUYECKOW NPOGKOM

183

Batteria a tre fori per bidet con
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain |
Batterie a trois trous per bidet avec vidage | Griferia de tres
orificios para bidé con valvula de desaglie automatica |
Dreiloch-Armatur fiir Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnexr
Ha TP OTBEPCTUA A4 Buae ¢ aBTOMATUYECKOM NPOGKOM

139

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Griferia un
orificio para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Einloch-Armatur fir Waschbecken mit Ablaufgarnitur
| KomnneKT Ha ogHO 0TBepCTHE AJ1A PaKOBUHbI C
aBTOMAaTUYECKOM NPOBKO#M

186 176
57 137 108 57
g el "B ¥
N @30 MIN Q . s o © 135 °
. @36 MAX %I 1 @36 MAX % % '
A s P63 7? -@ a EI § A ._.¢63 n
7 A {g o
! 230 MIN [
— ©36 MAX G11/4
[ =
G11/4 |
" G11/4
E o
5
PKB 142 BI CR A 94 PKB 142 BI ON A 94 PKB 146 BI CR A 94 PKB 146 BI ON A 94 PKB 75 BI CR A 94 PKB 75 BI ON A 94
PKB 142 BI NI A 102 PKB 142 BI BR A 98 PKB 146 BI NI A 102 PKB 146 BI BR A 98 PKB 75 BI NI A 102 PKB 75 BI BR A 98
PKB 142 BI NS A 101 PKB 142 BI NO A 98 PKB 146 BI NS A 101 PKB 146 BI NO A 98 PKB 75 BI NS A 101 PKB 75 BI NO A 98
PKB 142 BI Ol A 107 PKB 142 Bl OF A 107 PKB 146 BI Ol A 107 PKB 146 Bl OF A 107 PKB 75 BI Ol A 107 PKB 75 BI OF A 107
PKB 142 Bl OG A 113 PKB 142 BI RI A 113 PKB 146 Bl OG a 113 PKB 146 BI RI A 113 PKB 75 BI OG A 113 PKB 75 BI RI A 113

34 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Monoforo per bidet con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie
monotrou pour bidet avec vidage | Griferia un orificio para
bidé con valvula de desagiie automatica | Einloch-Armatur
flr Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha ogHo oTBepcTHe
1A 6uae ¢ aBTOMaTU4YECKOM NPOBKOM

158

107

@30 MIN

Batteria a ponte per lavabo con
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Griferia de
puente para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Brickenarmatur fur Waschbecken mit Ablaufgarnitur

| MocTOBOM KOMMNEKT A8 PaKOBKHbLI C aBTOMATUYECKOM
npo6Ko#

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY

Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la
console Broadway | No esta a la venta en la consola
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole |
He npopaetca Ha Bpopaseiickoi KoHconm

430

@36 MAX || T
T G11/4 L
ey @30 MIN
@36 MAX
MIN 125 - MAX 253

PKB 76 BI CR A 94 PKB 76 BI ON A 94 PKB 137 BBI CR A 114 PKB 137 BBI ON A 114
PKB 76 BI NI A 102 PKB 76 BI BR A 98 PKB 137 BBI NI A 129 PKB 137 BBI BR A 126
PKB 76 BI NS A 101 PKB 76 BI NO A 98 PKB 137 BBI NS A 128 PKB 137 BBI NO A 124
PKB 76 BI Ol A 107 PKB 76 BI OF A 107 PKB 137 BBI Ol A 134 PKB 137 BBI OF A 134
PKB 76 BI OG a 113 PKB 76 BI RI A 113 PKB 137 BBI OG A 139 PKB 137 BBI RI A 139

PARK*AVENUE

Batteria a tre fori per lavabo da
parete con scarico click-clak (parte
esterna)

Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain
click-clak (external part) | Batterie a trois trous mural avec
évacuation click-clak (partie externe) | Grifo para lavabo

de tres orificios de pared con desague click-clak (parte
exterior) | 3-Loch-Mischbatterie fiir Wandwaschbecken mit
Ablauf click-clak (AuBenteil) | Komnnekt Ha Tpu oTBepcTuA
[1A PaKOBMHbI HACTEHHOM YCTAHOBKKU CO CIIMBOM KIIMK-KNaK
(HapyHas cTopoHa)

31-46

G1/2

of
o

PKB 142 PBI CR A 94 PKB 142 PBI ON A 94
PKB 142 PBI BR A 98 PKB 142 PBI NI A 102
PKB 142 PBI NS A 101 PKB 142 PBI NO A 98
PKB 142 PBI Ol A 107 PKB 142 PBI OF A 107
PKB 142 PBI OG A 113 PKB 142 PBI RI A 113
INCASSO PER 142P

Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para
142P | Einbau fir 142P | BctpaunBanve ana 142P

PKBINC142P_PA A 37

35



BIANCA

Gruppo doccia esterno con mix
termostatico, deviatore, piastra,
soffione @ 200 e doccetta

External shower unit with thermostatic mixer, diverter,
plate, shower head @ 200, and hand-held shower | Groupe
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur,
plaque, pomme de douche @ 200, et douchette | Grupo
ducha exterior con mezclador termostéatico, desviador,
placa, rociador @ 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil,
Platte, mit @ 200-Duschkopf und Handbrause | HapyxHas
[ylleBas cucTemMa C TEPMOCTAaTUYECKUM CMECHUTESNEM,
nepektoyaTenieM, NaHenbio, Aylweson ronoskon & 200 n
Py4HbIM Zywiem

530

1100

Gruppo doccia esterno a ponte con
deviatore, soffione @ 200 e doccetta

External bridge-shower unit with diverter, shower head @
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural
avec déviateur, pomme de douche @ 200 et douchette |
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador

@ 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur fur
Wandinstallation mit Umstellventil, @ 200-Duschkopf und
Handbrause | HapyxHas gylwesas cuctema ANl HaCTEHHOM
YCTaHOBKM C Nepektoyatenem, AyLieson ronoskoin & 200 u
PY4HbIM AyLiem

543

T

@200

1500
1100

Gruppo doccia esterno con presa
acqua a pavimento, deviatore,
soffione @ 200 e doccetta

External shower unit with floor-level water inlet, diverter,
shower head @ 200, and hand-held shower | Groupe
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme
de douche @ 200 et douchette | Grupo ducha exterior con
toma de agua a suelo, desviador, rociador @ 200 y ducha
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im
Boden, Umstellventil, @ 200-Duschkopf und Handbrause |
HapyHan gylwesas cuctema ¢ HamnosbHbIM 3a60pOM BOAbI,
nepekntoyaTenem, aylesom ronoskoi & 200 1 pyyHbIM
aywem

1500

w Flessibile
2100

867

200

PKB 4171 BI CR A 171 PKB 4171 BI ON a 171
PKB 4171 BI BR A 176 PKB 4171 BI NI A 179
PKB 4171 BI NS A 179 PKB 4171 BI NO A 173
PKB 4171 BI Ol A 178 PKB 4171 BI OF A 178
PKB 4171 Bl OG A 181 PKB 4171 BI RI A 181

PKB 136 SDXBICR  a 138
PKB 136 SDX BI NI A 159
PKB 136 SDXBINS  a 156
PKB 136 SDX BI Ol A 169
PKB 136 SDXBIOG  a 171

PKB 136 SDXBION 4 138
PKB 136 SDXBIBR  a 152
PKB 136 SDXBINO  a 144
PKB 136 SDXBIOF  a 169
PKB 136 SDX BI RI A 171

36 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/U

PKB 136 SDXCBICR a 154
PKB 136 SDXCBINI  a 177
PKB 136 SDXCBINS a 175
PKB 136 SDXCBI Ol  a 180
PKB 136 SDX CBI OG a 180

PKB 136 SDXC BION a 154
PKB 136 SDXC BIBR a 172
PKB 136 SDXC BINO a 171
PKB 136 SDXC BI OF 4 180
PKB 136 SDXC BIRI A 180

Gruppo doccia esterno a parete con
deviatore, soffione @ 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head @
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural
avec déviateur, pomme de douche @ 200 et douchette |
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador

@ 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur fur
Wandinstallation mit Umstellventil, @ 200-Duschkopf und
Handbrause | HapyxHas gylwesas cuctema ANA HaCTEHHOM
YCTaHOBKM C nepektoyartenem, Aylieson ronoskoin & 200 u
PY4HbIM AyLliem

Flessibile
1100

I I
49
——'—"7
G1/2

150+20 49
135

220

PKB 154 SDXBION  a 140
PKB 154 SDXBIBR  a 150
PKB 154 SDXBINO  a 140
PKB 154 SDXBI OF  a 157
PKB 154 SDX BI RI A 172

PKB 154 SDXBICR  a 140
PKB 154 SDX BI NI A 154
PKB 154 SDXBINS  a 154
PKB 154 SDX BI Ol A 157
PKB 154 SDXBIOG  a 172

Gruppo doccia con mix termostatico,
deviatore, braccio a parete, soffione
@ 200 e doccetta (parte esterna)

Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted
arm, shower head and handset (external part) | Groupe
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) |
Grupo ducha con mezclador termostéatico, desviador, brazo
de pared, cabezal y duplex (parte exterior)| Duschgruppe
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm
Duschkopf und Duplex (AuRenteil) | Lywesor Komnnekt

C TEPMOCTATUYECKUM CMECHTENEM, NEPERIoYaTENEM,
HaCTEeHHbIM KPOHLUTEMHOM, AyLIEBOW FONOBKOM W PyYHbIM
aywem (HapyHas CTOpoHa)

PARK*AVENUE

Gruppo doccia con mix, deviatore,
braccio a parete, soffione @ 200 e
doccetta (parte esterna)

Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower
head and handset (external part) | Groupedouche avec
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador,
desviador, brazo de pared, cabezal y diplex (parte
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm,
Duschkopf und Duplex (AuBenteil) | dywesoi Komnnexktc
cmecuTenem, nepexnyarenem,HacTeHHbIM KpOHLLITeﬁHOM,
[yLIeBOWM rONIOBKOM M PYYHbIM AyLiem

8 500 499
+ 400 St
° Q o
™ o
400
2200
Lo} O
B
PKB 4071 BI CR A 135 PKB 4071 BI ON A 135 PKB2062KBICR A 114 PKB2062KBINO A 125
PKB 4071 Bl BR A 143 PKB 4071 BI NI A 151 PKB2062KBION A 114 PKB2062KBIOI A 134
PKB 4071 BI NS A 150 PKB 4071 BI NO A 139 PKB2062KBINI A 131 PKB2062KBIOF A 134
PKB 4071 BI Ol A 166 PKB 4071 BI OF A 166 PKB2062KBIBR A 128 PKB2062KBIOG A 138
PKB 4071 BI OG A 170 PKB 4071 BI RI A 170 PKB2062KBINS A 132 PKB2062KBIRI A 138
INCASSO PER 2062
INCASSO PER 4071BI Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour

Recess for 4071BI | Encastrement pour 4071BI | Empotrado
para 4071BI | Einbau fir 4071BI | Bctpausanve ana 4071Bl

2062 | Unterputzeinheit fir 2062 | BctpanBaemblit 650K ans
2062

PKBINC4071 A 99

PKBINC2062 A 56

37



BIANCA

Mix doccia da incasso
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) | Mitigeur de
douche encastrable (partie externe) | Mezclador de
ducha de empotrar (parte exterior) | Einbaumischarmatur
Dusche (AuBenteil) | BctpaviBaembiit AylieBow cmecuTesb
(HapyHana cTopoHa)

Mix doccia da incasso con deviatore
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado
con desviadory placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (AuBenteil) |
BcTpaviBaemblit cMecHTeNb ANA Aylua C NepeknoyaTenem u
HaKnagHow naHenbto (BHeWHAA YacTb)

Piastra doccia, rubinetti e deviatore
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato

de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte,
armaturen und umsteller (auBenteil) | ywesas naHesns,
cmecHTenu u aveeptop (BHELUHAR 4acTb)

y m
B

® @

10

200
80

& g
G1/2
.E.J 150
& e 300
8 G1/2 $
2 G\2___cin @
45 n
- 122-108 - -
150 26-41 30-45 115-100 | &
PKB 2070 BI CR A 77 PKB 2070 BI ON A 77 PKB 2062 Bl CR A 80 PKB2062BION A 80 PKB 14093 BI CR A 110 PKB 14093 Bl ON a 110
PKB 2070 BI BR A 88 PKB 2070 BI NI a 93 PKB 2062 BI BR A 92 PKB2062BINI A 95 PKB14093 Bl BR A 125 PKB 14093 BI NI A 129
PKB 2070 BI NS a 93 PKB 2070 BI NO A 8L PKB 2062 BI NS A 95 PKB2062BINO A 87 PKB 14093 BI NS A 129 PKB 14093 BI NO A 120
PKB 2070 BI Ol A 94 PKB 2070 BI OF A 94 PKB 2062 BI Ol A 97 PKB2062BIOF A 97 PKB 14093 BI Ol A 132 PKB 14093 Bl OF A 132
PKB 2070 BI OG A 100 PKB 2070 BI RI 4100 PKB 2062 Bl OG A 101 PKB2062BIRI A 101 PKB 14093 BI OG A 134 PKB 14093 BI RI A 134
INCASSO PER 2070 INCASSO PER 2062 INCASSO PER 14093
Recess for 2070 | Encastrement pour 2070 | Empotrado Recess for 2062 | Encastrement pour 2062 | Empotrado Recess for 14093 | Encastrement pour 14093 | Empotrado
para 2070 | Einbau fur 2070 | BectpanBanue ana 2070 para 2062 | Einbau fiir 2062 | BectpaunBanve ana 2062 para 14093 | Einbau fiir 14093 | BectpaunBanue ana 14093
PKBINC2070 a 31 PKBINC2062 A 56 PKBINC14093_PA A 69

38 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Mix doccia termostatico da incasso
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external
part) | Mitigeur douche thermostatique a encastrer

avec déviateur (partie externe) | Mezclador de ducha
termostéatico de empotrar con desviador (parte exterior) |
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (AuRenteil) |
BcTpanBaembii TEpMOCTaTUYECKUIA AyLLIEBOM CMECUTENb C
nepexntoyatenem (HapymHasa CTOPOHa)

103

235
80

83

PKB 4071 NBI CR A 107 PKB407INBION A 107
PKB 4071 NBI BR A 120 PKB407INBINI A 126
PKB 4071 NBI NS A 126 PKB407INBINO A 110
PKB 4071 NBI Ol A 129 PKB407INBIOF A 129
PKB 4071 NBI OG A 137 PKB407INBIRI A 137

INCASSO PER 4071N
Recess for 407IN | Encastrement pour 407IN | Empotrado
para 4071N | Einbau fir 407IN | BctpanBanue ana 4071N

PKBINC4071 A 99

Asta doccia saliscendi

Shower rail | Tige de douche va-et-vient Varilla para ducha
regulable | Duschstange | Oywesas wraHra

710
640

PKB 18500 BI CR A 107
PKB 18500 BI BR A 115
PKB 18500 BI NS A 122
PKB 18500 BI Ol A 126
PKB 18500 BI OG A 133

PKB 18500 BI ON A 107
PKB 18500 BI NI A 122
PKB 18500 BI NO a 11
PKB 18500 BI OF A 126
PKB 18500 BI RI A 133

PRESA ACQUA DA PARETE
Water intake | Prise d’eau murale Toma de agua de pared |
Wasserentnahme Wand | KpaH Bonopa36opHbiii HACTEHHbIN

PARK*AVENUE

Soffione doccia @ 200 mm

Shower head @ 200 mm | Pomme de douche @200 mm
| Cabezal ducha @ 200 mm | Duschkopf @ | 200 mm |
[ywesasn ronoska arvametpom 200 Mm

1/2" Gas
=

.

l @200

PKB 18100BI CR A 4 PKB 18100BION  a 41
PKB 18100 BI BR A 50 PKB 18100 BI NI A 54
PKB 18100 BI NS A 55 PKB 18100BINO  a 49
PKB 18100 BI Ol A 54 PKB 18100 BI OF A 54
PKB 18100BIOG  a 59 PKB 18100 BI RI A 59

PKB1320200CR a 58 PKB13202000N a 58
PKB 1320 200 NI A T PKB 1320200BR a 70
PKB1320200NS a 71 PKB 1320200NO a 65
PKB 1320 200 Ol A 75 PKB 13202000F a 75
PKB13202000G a 78 PKB 1320 200 RI A 78

39



BIANCA PARK*AVENUE

Braccio doccia Gruppo vasca esterno da parete Gruppo vasca per “Free standing” Gruppo vasca a 5 fori per bordo Coppia colonne pavimento per
L. 400 mm vasca gruppo vasca “free standing”
Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire Bathtub set for “free standing” | Groupe baignoire pour 5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit

Shower arm L. 400 mm | Bras de douche L. 400 mm externe mural | Grupo bafiera exterior de pared | « Free standing » | Grupo bafiera para “Free standing” | rebord de bain | Grupo bafera con 5 orificios para borde | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free

| Brazo dl{Cha L. 409 mm | Duscharm L. 400 mm | Wannengruppe auBen Wand | HapyHbii KoMnneKT ans Wannengruppe fir “Free standing” | Komnnekt de bafiera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Cmecutens Ha 5 standing” | Doble columna de suelo para grupo bafiera

HpoHuTeiin aywesoi L.400 mm BaHHbI HACTEHHOM YCTAHOBKM nnA BaHHbl “Free standing” OTBEPCTHIA 1A BaHHbI “free standing” | Bodensaulenpaar fir ,,Free standing“-
Badewannenarmatur | HanonbHble KONOHHbI A8 BaHHbI

SPECIFICARE IN FASE D'ORDINE LA SERIE “free standing”

COORDINATA

Specify the coordinated series in the order phase |
Préciser la série coordonnée au moment de la commande |
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada | Bitte
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben | Mpwu 3axase
yKasaTb COYETatoLLyoCA CepUto

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available | Egalement disponible bras de
plafond | Disponible también brazo de techo | Erhiltlich
auch mit Deckenbefestigung | Mpenoctasnaetca Takme
MOTOSTOYHbIA KPOHLUTENH

G3/4
.

@30

80

‘ 30 MAX
T

73

230 MIN °
N G172 @36 MAX E
S
O
400 E
F
150420 150420 <
20 206 G3/4 70 65
PKB 1330 400 CR A 44 PKB 1330 400 ON A 44 PKB 116 BI CR A 111 PKB 116 BI ON A 111 PKB 116 DBI CR a 111 PKB 116 DBI ON a 111 PKB 126 BI CR A 128 PKB 126 BI ON A 128 PKB P116 CBI CR A 97 PKB P116 CBI ON A 97
PKB 1330 400 NI A 56 PKB 1330 400 BR A 54 PKB 116 BI NI A 129 PKB 116 BI BR A 125 PKB 116 DBI BR A 125 PKB 116 DBI NI A 129 PKB 126 BI NI A 142 PKB 126 BI BR A 139 PKB P116 CBI BR A 107 PKB P116 CBI NI A 109
PKB 1330 400 NS A 58 PKB 1330 400 NO A 55 PKB 116 BI NS A 128 PKB 116 BI NO A 120 PKB 116 DBI NS A 128 PKB 116 DBI NO A 120 PKBL1 26 BI NS A 142 PKB 126 BI NO A 133 PKB P116 CBI NS A 109 PKB P116 CBI NO A 107
PKB 1330 400 Ol A 59 PKB 1330 400 OF A 59 PKB 116 BI Ol A 130 PKB 116 BI OF A 130 PKB 116 DBI Ol A 130 PKB 116 DBI OF A 130 PKB 126 BI Ol A 155 PKB 126 Bl OF A 155 PKB P116 CBI Ol A 115 PKB P116 CBI OF A 115
PKB 1330 400 OG A 67 PKB 1330 400 RI A 67 PKB 116 BI OG A 136 PKB 116 BI RI A 136 PKB 116 DBI OG A 136 PKB 116 DBI RI A 136 PKB 126 BI OG A 158 PKB 126 BI RI A 158 PKB P116 CBI OG A 125 PKB P116 CBI RI A 125

40 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU 11



COMPONENTISTICA BIANCA

Gancio duplex da parete

Handset holder| Crochet duplex mural | Gancho duplex de
pared | Duplex-Wandanschluss | HacTeHHbI# Kptok aynnexkc

65

70 920

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake | Crochet duplex avec
prise d’eau | Gancho diplex con toma de agua | Duplex
Klammer mit Wasserentnahme | Oepxatens aynnekc c
3a6opom BOAbI

65
G1/2
el

G1/2

PKB 17900 BI CR A 4 PKB 17900 BI ON A 4]
PKB 17900 BI BR A 47 PKB 17900 BI NI A 50
PKB 17900 BI NS A 49 PKB 17900 BI NO A 46
PKB 17900 BI Ol A 53 PKB 17900 BI OF A 53
PKB 17900 BI OG A 60 PKB 17900 BI RI A 60

Deviatore da incasso con tre uscite
(parte esterna)

Concealed three-way diverter (external part) | Déviateur
a encastrer avec trois sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de tres salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit drei Ausgangen (AufRenteil) | BctpoeHHbi
nepexntoyaTtesb Ha Tpu Boixoga (HapymwHaa cTopoHa)

PKB 18000 BI CR A 50 PKB 18000 Bl ON A 50
PKB 18000 BI BR A 58 PKB 18000 BI NI A 65
PKB 18000 BI NS A 62 PKB 18000 BI NO A 54
PKB 18000 BI Ol A 59 PKB 18000 BI OF A 59
PKB 18000 BI OG A 70 PKB 18000 BI RI A 70

Deviatore da bordo vasca con due
uscite (parte esterna)

Deck-mounted two-way diverter (external part)| Déviateur
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) |
Desviador de borde bafiera con dos salidas (parte exterior)
| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgéangen (Auf3enteil)
| Mepekntoyatens ana 6opTHKa BaHHbI Ha ABa BbIXOAA
(HapyHas cTopoHa)

Deviatore da incasso con due uscite
(parte esterna)

Concealed two-way diverter (external part)|Déviateur &
encastrer avec deux sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de dos salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit zwei Ausgéngen (Aufenteil) | BctpoeHHbI#
nepexntoyaTtesb Ha Aga Bbixoaa (HapywHas cTopoHa)

1/2" Gas
1/2" Gas

1/2" Gas

PKB 193/ 2BI CR
PKB 193 / 2Bl BR
PKB 193 / 2BI NS
PKB 193 / 2BI Ol

PKB 193 / 2BI OG

55 PKB 193/ 2Bl ON A
67 PKB 193 / 2BI NI A
70 PKB 193 / 2BI NO A 58
74 PKB 193 / 2Bl OF A
79 PKB 193/ 2BI RI A

> > > > >

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 | Encastrement pour 193/2 | Empotrado
para 193/2 | Einbau fiir 193/2 | BectpanBaHnue ana 193/2

PKBINC193/2 A 31

Deviatore da bordo vasca con tre
uscite (parte esterna)

Three-way Deck-mounted diverter (external part)|
Déviateur bord de baignoire a trois sorties (partie externe) |
Desviador de borde bafiera con tres salidas (parte exterior)
| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgangen (AufRenteil)

| MepexntoyaTens Ha 6BOPTUK BaHHbI C TPEMA BbIXOAAMM
(HapyHas cTopoHa)

PKB 193 / 3BI CR A 55 PKB 193 / 3BI ON A 55 PKB 194 / 2Bl CR A 55 PKB 194 / 2Bl ON A 55 PKB 194 / 3BI CR A 55 PKB 194 / 3BI ON A 55
PKB 193 / 3Bl BR A 67 PKB 193 / 3BI NI A 70 PKB 194 / 2BI BR A 67 PKB 194 / 2BI NI A 70 PKB 194 / 3BI BR A 67 PKB 194 / 3BI NI A 70
PKB 193 / 3BI NS A 70 PKB 193 / 3BI NO A 58 PKB 194 / 2BI NS A 70 PKB 194 / 2BI NO A 58 PKB 194 / 3BI NS A 70 PKB 194 / 3BI NO A 58
PKB 193 / 3BI Ol A 74 PKB 193 / 3BI OF A 74 PKB 194 / 2BI Ol A 74 PKB 194 / 2Bl OF A 74 PKB 194 / 3BI Ol A 74 PKB 194 / 3BI OF A 74
PKB 193 / 3Bl OG A 79 PKB 193/ 3BI RI A 79 PKB 194 / 2BI OG A 79 PKB 194 / 2BI RI A 79 PKB 194 / 3Bl OG A 79 PKB 194 / 3BIRI A 79
INCASSO PER 193/3 INCASSO PER 19472 INCASSO PER 194/3

Recess for 193/3 | Encastrement pour 193/3 | Empotrado Recess for 194/2 | Encastrement pour 194/2 | Empotrado Recess for 194/3 | Encastrement pour 194/3 | Empotrado
para 193/3 | Einbau fur 193/3 | Bctpansarue ana 193/3 para 194/2 | Einbau fur 194/2 | Bctpaunsanue ana 194/2 para 194/3 | Einbau fur 194/3 | Bctpausarve ana 194/3
PKBINC193/3 A 37 PKBINC194/2 A 37 PKBINC194/3 A 37
42 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Supporto per doccetta da bordo
vasca

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha

de mano en repisa bafiera | Halterung fir Handbrause am
Wannenrand | Onopa ansa py4Horo aywa Ha 60pTUKe BaHHbI

66 70

| / \

C 1

20

Presa acqua da parete

Water intake | Prise d’eau murale Toma de agua de pared |
Wasserentnahme Wand | KpaH Bonopa360opHbii HaCTEHHBbIM

\ \
‘ ‘ @30 MIN - "
@36 MAX <§( 8
| | i Sl
=TT [ —— Sres

PKB 18200 BI CR A 30 PKB 18200 BI ON a 30 PKB 18100BI CR A 41 PKB 18100 BI ON A 41
PKB 18200 BI BR A 36 PKB 18200 BI NI A 40 PKB 18100 BI BR A 50 PKB 18100 BI NI A 54
PKB 18200 BI NS A 43 PKB 18200 BI NO A 33 PKB 18100 BI NS A 55 PKB 18100 BI NO A 49
PKB 18200 BI Ol A 46 PKB 18200 BI OF A 46 PKB 18100 BI Ol A 54 PKB 18100 BI OF A 54
PKB 18200 BI OG A 50 PKB 18200 BI RI A 50 PKB 18100 BI OG A 59 PKB 18100 BI RI A 59

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire|
cafio de pared para bafiera| Wandauslauf fur Badewanne|
WU3TMB O0J1A BaHHbI

70
211
=T
wn
vl =
(V)
) 197
| J
~
o
PKB 16 LBI CR A 73 PKB 16 LBI ON A 73
PKB 16 LBI NI A 84 PKB 16 LBI BR A 79
PKB 16 LBI NS A 83 PKB 16 LBI NO A T4
PKB 16 LBI Ol A 87 PKB 16 LBI OF A 87
PKB 16 LBl OG A 92 PKB 16 LBI RI A 92

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For
further components see page. 136 / Pour d’autres
composants, voir page. 136 / Para obtener mas
componentes, consulte la pagina. 136 /Weitere
Komponenten siehe Seite. 136 / ononHutensHble
KOMMOHEHTHI cM. Ha cTp. 136

PARK?AVENUE

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrét (partie externe)
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (&auf3erer Teil) |
3anopHbiit kpaH (HapymHas ctopoHa)

G1/2

65
60
>

K = i
G172 20-40 9 -74
=
PKB 140 BI CR A 47 PKB 140 BI ON A 47
PKB 140 BI BR A 57 PKB 140 BI NI A 59
PKB 140 BI NS A 61 PKB 140 BI NO A 55
PKB 140 BI Ol A 68 PKB 140 BI OF A 68
PKB 140 BI OG A 70 PKB 140 BI RI A 70

INCASSO PER 140
Recess for 140 | Encastrement pour 140 | Empotrado para
140 | Einbau fiir 140 | BetpaunBanue ana 140

PKBINC140 A 26

43



CARUSO

Disco Ceramico | Ceramic disc | Disque en céramique | Disco cerdmico | Keramikscheibe | Kepamuueckuii guck



CARUSO

Batteria a tre fori per lavabo con
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up
drain | Batterie a trois trous pour lavabo avec vidage

| Griferia de tres orificios para lavabo con valvula de
desague automatica | Dreiloch-Armatur fur Waschbecken
mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha Tpu otBepcTua ana
PaKOBMHbI C aBTOMATUYECKOW NPOGKOM

260

Batteria a tre fori per bidet con
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain |
Batterie a trois trous per bidet avec vidage | Griferia de tres
orificios para bidé con valvula de desaglie automatica |
Dreiloch-Armatur fiir Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnexr
Ha TP OTBEPCTUA A4 Buae ¢ aBTOMATUYECKOM NPOGKOM

177

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Griferia un
orificio para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Einloch-Armatur fir Waschbecken mit Ablaufgarnitur
| KomnneKT Ha ogHO 0TBepCTHE AJ1A PaKOBUHbI C
aBTOMAaTUYECKOM NPOBKO#M

193

97 > 260 >
=y : :
] € ] ? g
=3 &
K [ +— 3 z
o 3 R L I
_ - @62 ~
@30 MIN
B30 MIN @36 MAX
230 MIN 236 MAX
336 MAX
PKB 142 CACR A 92 PKB 142 CA ON A 92 PKB 146 CACR A 92 PKB 146 CAON A 92 PKB 75 CACR A 92 PKB 75 CAON A 92
PKB 142 CA NI A 104 PKB 142 CABR A 100 PKB 146 CA NI A 104 PKB 146 CABR A 100 PKB 75 CANI A 104 PKB 75 CABR A 100
PKB 142 CANS A 101 PKB 142 CANO A 97 PKB 146 CANS A 101 PKB 146 CANO A 97 PKB 75 CANS a 101 PKB 75 CANO A 97
PKB 142 CA QI A 104 PKB 142 CA OF A 104 PKB 146 CA Ol A 104 PKB 146 CA OF A 104 PKB 75 CA Ol A 104 PKB 75 CA OF A 104
PKB 142 CA OG A 111 PKB 142 CARI A 111 PKB 146 CA OG A 111 PKB 146 CARI a 111 PKB 75 CAOG A 111 PKB 75 CARI A 111

46 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Monoforo per bidet con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie
monotrou pour bidet avec vidage | Griferia un orificio para
bidé con valvula de desagiie automatica | Einloch-Armatur
flr Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha ogHo oTBepcTHe
1A 6uae ¢ aBTOMaTU4YECKOM NPOBKOM

196

o) BBl }@T

Batteria a ponte per lavabo con
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Griferia de
puente para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Brickenarmatur fur Waschbecken mit Ablaufgarnitur

| MocTOBOM KOMMNEKT A8 PaKOBKHbLI C aBTOMATUYECKOM
npo6Ko#

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY

Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la
console Broadway | No esta a la venta en la consola
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole |
He npopaetca Ha Bpopaseiickoi KoHconm

420

- I iz
Lt
763
062 —
@30 MIN &g - ",’1: 63
236 MAX —8 r._.‘
R
| ] 5
G11/4
[agl
H MIN 125 - MAX 253 —— c11/4
@ [l
PKB 76 CACR A 92 PKB 76 CA ON A 92 PKB 137 BCACR A 112 PKB 137 BCAON A 112
PKB 76 CA NI A 104 PKB 76 CA BR 4100 PKB 137 BCA NI A 127 PKB 137 BCABR A 122
PKB 76 CANS a 101 PKB 76 CANO A 97 PKB 137 BCANS A 127 PKB 137 BCANO A 120
PKB 76 CA Ol A 104 PKB 76 CA OF A 104 PKB 137 BCA Ol A 129 PKB 137 BCA OF A 129
PKB 76 CA OG a 111 PKB 76 CARI A 111 PKB 137 BCA OG A 137 PKB 137 BCARI A 137

PARK*AVENUE

Batteria a tre fori per lavabo da
parete con scarico click-clak (parte
esterna)

Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain
click-clak (external part) | Batterie a trois trous mural avec
évacuation click-clak (partie externe) | Grifo para lavabo

de tres orificios de pared con desague click-clak (parte
exterior) | 3-Loch-Mischbatterie fiir Wandwaschbecken mit
Ablauf click-clak (AuBenteil) | Komnnekt Ha Tpu oTBepcTuA
[1A PaKOBMHbI HACTEHHOM YCTAHOBKKU CO CIIMBOM KIIMK-KNaK
(HapyHas cTopoHa)

PKB 142 PCACR A 92 PKB 142 PCAON A 92
PKB 142 PCA BR 4100 PKB 142 PCA NI A 104
PKB 142 PCANS a 101 PKB 142 PCANO A 97
PKB 142 PCA Ol A 104 PKB 142 PCA OF A 104
PKB 142 PCA OG a 11 PKB 142 PCARI a 11

INCASSO PER 142P
Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para
142P | Einbau fir 142P | BctpaunBanue ana 142P

PKBINC142P_SDPA A 37

a7



CARUSO

Gruppo doccia esterno con mix
termostatico, deviatore, piastra,
soffione @ 200 e doccetta

External shower unit with thermostatic mixer, diverter,
plate, shower head @ 200, and hand-held shower | Groupe
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur,
plaque, pomme de douche @ 200, et douchette | Grupo
ducha exterior con mezclador termostéatico, desviador,
placa, rociador @ 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil,
Platte, mit @ 200-Duschkopf und Handbrause | HapyxHas
[ylleBas cucTemMa C TEPMOCTAaTUYECKUM CMECHUTESNEM,
nepektoyaTenieM, NaHenbio, Aylweson ronoskon & 200 n
Py4HbIM Zywiem

530

@200

1100

Gruppo doccia esterno a ponte con
deviatore, soffione @ 200 e doccetta

External bridge-shower unit with diverter, shower head @
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural
avec déviateur, pomme de douche @ 200 et douchette |
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador

@ 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur fur
Wandinstallation mit Umstellventil, @ 200-Duschkopf und
Handbrause | HapyxHas gylwesas cuctema ANl HaCTEHHOM
YCTaHOBKM C Nepektoyatenem, AyLieson ronoskoin & 200 u
PY4HbIM AyLiem

o 550

T

1500
1100

Gruppo doccia esterno con presa
acqua a pavimento, deviatore,
soffione @ 200 e doccetta

External shower unit with floor-level water inlet, diverter,
shower head @ 200, and hand-held shower | Groupe
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme
de douche @ 200 et douchette | Grupo ducha exterior con
toma de agua a suelo, desviador, rociador @ 200 y ducha
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im
Boden, Umstellventil, @ 200-Duschkopf und Handbrause |
HapyHan gylwesas cuctema ¢ HamnosbHbIM 3a60pOM BOAbI,
nepekntoyaTenem, aylesom ronoskoi & 200 1 pyyHbIM
aywem

550

@200

1500

‘[ Flessibile

2100

PKB 4171 CACR A 168 PKB 4171 CAON A 168
PKB 4171 CABR A 175 PKB 4171 CANI A 177
PKB 4171 CANS A 176 PKB 4171 CANO A 173
PKB 4171 CA Ol A 178 PKB 4171 CA OF A 178
PKB 4171 CA OG A 181 PKB 4171 CARI A 181

PKB 136 SDXCAON 4 136
PKB 136 SDXCABR  a 149
PKB 136 SDXCANO a 140
PKB 136 SDXCAOF  a 158
PKB 136 SDXCARI  a 167

PKB 136 SDXCACR a 136
PKB 136 SDXCANI  a 154
PKB 136 SDXCANS  a 153
PKB 136 SDXCAOI  a 158
PKB 136 SDXCAOG  a 167

48 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

PKB 136 SDXC CAON a 155
PKB 136 SDXC CABR a 171
PKB 136 SDXC CANO a 167
PKB 136 SDXC CAOF a 177
PKB 136 SDXC CARI  a 179

PKB 136 SDXC CACR a 155
PKB 136 SDXC CANI 4 173
PKB 136 SDXC CANS a 172
PKB 136 SDXC CAOI a 177
PKB 136 SDXC CAOG a 179

Gruppo doccia esterno a parete con
deviatore, soffione @ 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head @
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural
avec déviateur, pomme de douche @ 200 et douchette |
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador

@ 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur fur
Wandinstallation mit Umstellventil, @ 200-Duschkopf und
Handbrause | HapyxHas gylwesas cuctema ANA HaCTEHHOM
YCTaHOBKM C nepektoyartenem, Aylieson ronoskoin & 200 u
PY4HbIM AyLliem

540

1100

Flessibile

V7NN, = (I ZNN
R LR U

180+20
241
375

PKB 154 SDXCACR 4 134
PKB 154 SDXCANI  a 146
PKB 154 SDXCANS  a 146
PKB 154 SDXCA Ol  a 150
PKB 154 SDXCAOG a 171

G1/2

143

PKB 154 SDXCAON 4 134
PKB 154 SDXCABR  a 140
PKB 154 SDXCANO  a 137
PKB 154 SDXCAOF  a 150
PKB 154 SDXCARI  a 171

Gruppo doccia con mix termostatico,
deviatore, braccio a parete, soffione
@ 200 e doccetta (parte esterna)

Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted
arm, shower head and handset (external part) | Groupe
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) |
Grupo ducha con mezclador termostéatico, desviador, brazo
de pared, cabezal y duplex (parte exterior) | Duschgruppe
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm,
Duschkopf und Duplex (AuBenteil) | dywesow komnnekT

C TEPMOCTATUYECKUM CMECHTENEM, NEPERIoYaTENEM,
HaCTEeHHbIM KPOHLUITEMHOM, AyLIEeBOW FONOBKOM W PyYHbIM
Aywem (HapyxHasa CTOpoHa)

500

G1/2
*Ht

@200

103

PARK*AVENUE

.

Gruppo doccia con mix, deviatore,
braccio a parete, soffione @ 200 e
doccetta (parte esterna)

Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower
head and handset (external part) | Groupedouche avec
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador,
desviador, brazo de pared, cabezal y diplex (parte
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm,
Duschkopf und Duplex (AuBenteil) | dywesoi Komnnexktc
cmecuTenem, nepexnyarenem,HacTeHHbIM KpOHLLITeﬁHOM,
[yLIeBOWM rONIOBKOM M PYYHbIM AyLiem

500
400

G1/2
4#
n

1o Q {
5 J j
70-80 92
| ; -9
PKB 4071 CACR A 130 PKB 4071 CAON A 130 PKB2062KCACR A 114 PKB2062KCANO A 126
PKB 4071 CABR A 139 PKB 4071 CANI A 142 PKB2062KCAON A 114 PKB2062KCAOI A 138
PKB 4071 CANS A 143 PKB 4071 CANO A 137 PKB2062KCANI A 133 PKB2062KCAOF A 138
PKB 4071 CA Ol A 143 PKB 4071 CA OF A 143 PKB2062KCABR A 130 PKB2062KCAOG A 140
PKB 4071 CAOG A 162 PKB 4071 CARI A 162 PKB2062KCANS A 134 PKB2062KCARI A 140
INCASSO PER 4071CA INCASSO PER 2062

Recess for 4071CA | Encastrement pour 4071CA |
Empotrado para 4071CA | Einbau fur 4071CA| BcTtpansaHue
ona 142P

Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour
2062 | Unterputzeinheit fir 2062 | BctpanBaemblit 650K ans
2062

PKBINC4071 A 99

PKBINC2062 A 56

49



CARUSO

Mix doccia da incasso
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) | Mitigeur de
douche encastrable (partie externe) | Mezclador de
ducha de empotrar (parte exterior) | Einbaumischarmatur
Dusche (AuBenteil) | BctpavBaembiii ayweBon cmecutesnb
(HapyHana cTopoHa)

G1/2

185

G1/2

91

150 26-41 114-99

Mix doccia da incasso con deviatore
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et
plague (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (AuBenteil) |
BcTpanBaembiit cMecuTenb ANA Aylua ¢ nepeknoyaTenem u
HaknagHom naHensto (BHeWHAA 4acTb)

204
185

150 30-45 107 -92 ‘

Piastra doccia, rubinetti e deviatore
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato

de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte,
armaturen und umsteller (auBenteil) | ywesas naHesns,
cmecHTenu u aveeptop (BHELUHAR 4acTb)

97

©
b=t
L

34-49

77-62

PKB 2070 CACR A 77 PKB 2070 CA ON A 77 PKB 2062 CACR A 89 PKB 2062 CAON A 89 PKB 14093 CACR A 105 PKB 14093 CAON A 105
PKB 2070 CA BR A 88 PKB 2070 CA NI a 93 PKB 2062 CABR A 99 PKB 2062 CA NI A 102 PKB 14093 CABR A 117 PKB 14093 CA NI A 123
PKB 2070 CANS a 93 PKB 2070 CANO A 8L PKB 2062 CANS 4 103 PKB 2062 CANO A 94 PKB 14093 CANS A 124 PKB 14093 CANO a 111
PKB 2070 CA Ol A 94 PKB 2070 CA OF A 94 PKB 2062 CA Ol A 107 PKB 2062 CA OF A 107 PKB 14093 CA Ol A 122 PKB 14093 CA OF A 122
PKB 2070 CA OG A 100 PKB 2070 CARI 4100 PKB 2062 CA OG A 109 PKB 2062 CARI A 109 PKB 14093 CA OG A 132 PKB 14093 CARI A 132
INCASSO PER 2070 INCASSO PER 2062 INCASSO PER 14093

Recess for 2070 | Encastrement pour 2070 | Empotrado Recess for 2062 | Encastrement pour 2062 | Empotrado Recess for 14093 | Encastrement pour 14093 | Empotrado
para 2070 | Einbau fuir 2070 | BectpaunBanve ana 2070 para 2062 | Einbau fir 2062 | BctpanBaHue ana 2062 para 14093 | Einbau furr 14093 | Bectpaneanue ana 14093
PKBINC2070 A 31 PKBINC2062 A 56 PKBINC14093_SDPA A 69
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Mix doccia termostatico da incasso
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external
part) | Mitigeur douche thermostatique a encastrer

avec déviateur (partie externe) | Mezclador de ducha
termostéatico de empotrar con desviador (parte exterior) |
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (AuBenteil) |
BcTpanBaembii TEpMOCTaTUYECKUIA yLLIEBOM CMECUTENb C
nepexntoyatenem (HapymHaa CTopoHa)

235
80

83

PKB 4071 NCA CR A 104
PKB 4071 NCABR a 110
PKB 4071 NCA NS a 117
PKB 4071 NCA Ol A 125
PKB 4071 NCA OG A 135

PKB 4071 NCA ON A 104
PKB 4071 NCA NI A 114
PKB 4071 NCANO A 107
PKB 4071 NCA OF A 125
PKB 4071 NCARI A 135

INCASSO PER 407IN
Recess for 407IN | Encastrement pour 407IN | Empotrado
para 4071N | Einbau fir 407IN | BctpanBanue ana 4071N

PKBINC4071 A 99

Asta doccia saliscendi

Shower sliding rail | Tige de douche va-et-vient Varilla para
ducha regulable | Duschstange | Oywesas wraxra

356

PKB 18500 CACR A 105
PKB 18500 CA BR a 111
PKB 18500 CA NS A 114
PKB 18500 CA Ol A 120

PKB 18500 CA ON 4105
PKB 18500 CA NI A 115
PKB 18500 CANO A 107
PKB 18500 CA OF A 120

PARK*AVENUE

Soffione doccia @ 200 mm

Shower head @ 200 mm | Pomme de douche @200 mm
| Cabezal ducha @ 200 mm | Duschkopf @ | 200 mm |
[ywesasn ronoska arvametpom 200 Mm

1/2" Gas
=

.

PKB 18500 CA OG A 130 PKB 18500 CARI A 130 f l

l @200 l
PRESA ACQUA DA PARETE
Water intake | Prise d’eau murale Toma de agua de pared |
Wasserentnahme Wand | KpaH Bonopa36opHbiii HACTEHHbIN
PKB18J0O0CACR a 26 PKB18I0O0 CAON a4 26 PKB 1320200CR a 58 PKB13202000N a4 58
PKB 18100 CABR a 28 PKB 18100 CA NI A 29 PKB 1320 200 NI A 71 PKB 1320200BR a 70
PKB 18100 CANS a 29 PKB 18100 CANO a 27 PKB 1320 200 NS a 71 PKB 1320200NO a 65
PKB 18100 CA Ol A 31 PKB 18100 CAOF a 31 PKB 1320 200 Ol A 75 PKB 13202000F a 75
PKB 18100 CAOG a 36 PKB 18100 CARI A 36 PKB13202000G a4 78 PKB 1320 200 RI A 78
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CARUSO

Braccio doccia
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm | Bras de douche L. 400 mm
| Brazo ducha L. 400 mm | Duscharm L. 400 mm |
HpoHwTeiH ayweson L.400 mm

SPECIFICARE IN FASE D'ORDINE LA SERIE
COORDINATA

Specify the coordinated series in the order phase |
Préciser la série coordonnée au moment de la commande |
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada | Bitte
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben | Mpwu 3axase
yKasaTb COYETatoLLyoCA CepUto

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available | Egalement disponible bras de
plafond | Disponible también brazo de techo | Erhiltlich
auch mit Deckenbefestigung | Mpenoctasnaetca Takme
MOTOSTOYHbIA KPOHLUTENH

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire

externe mural | Grupo bafiera exterior de pared |
Wannengruppe auBen Wand | HapyHbli KoMnneKT ans

BaHHbI HACTEHHOM yCTaHOBKHK

Flessibile
1500

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” | Groupe baignoire pour

« Free standing » | Grupo bafiera para “Free standing” |
Wannengruppe fir “Free standing” | KomnneKkT ana BaHHbI
“Free standing”

Q
30 ©
T8y 1
o O
~ a7 130
< = -+ - 1/2"
+ 400 t 7 180 143
196 375
PKB 1330 400 CR A 44 PKB 1330 400 ON A 44 PKB 116 CACR A 107 PKB 116 CAON a 107 PKB 116 DCA CR A 107 PKB 116 DCA ON A 107
PKB 1330 400 NI A 56 PKB 1330 400 BR A 54 PKB 116 CA NI A 127 PKB 116 CABR A 122 PKB 116 DCA BR A 122 PKB 116 DCA NI A 127
PKB 1330 400 NS A 58 PKB 1330 400 NO A 55 PKB 116 CANS A 126 PKB 116 CANO A 113 PKB 116 DCA NS A 126 PKB 116 DCA NO A 113
PKB 1330 400 Ol A 59 PKB 1330 400 OF A 59 PKB 116 CA Ol A 128 PKB 116 CA OF A 128 PKB 116 DCA Ol A 128 PKB 116 DCA OF A 128
PKB 1330 400 OG A 67 PKB 1330 400 RI A 67 PKB 116 CA OG A 135 PKB 116 CARI A 135 PKB 116 DCA OG A 135 PKB 116 DCARI A 135
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Coppia colonne pavimento per
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit

| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free
standing” | Doble columna de suelo para grupo bafiera
“free standing” | Bodensaulenpaar fiir ,,Free standing“-
Badewannenarmatur | HanonbHble KONOHHbI A8 BaHHbI
“free standing”

@30

800

T T T

G3/4 @76

Coppia colonne pavimento per
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano

Pair of “free standing” floor columns with towel rack for
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble
columna de suelo para grupo bafiera “free standing” |
Bodensaulenpaar fir ,,Free standing“-Badewannenarmatur
mit Handtuchhalter | HanonbHble KonoHHbI ANA BaHHbI “free
standing” ¢ aepxatenem gna nonoreHua

81
4
400
— C D
[ e— — r—
o
=
=
| |g30

3/4"Gas % %

PARK*AVENUE

Gruppo vasca a 5 fori per bordo
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour
rebord de bain | Grupo bafera con 5 orificios para borde
de bafiera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Cmecutens Ha 5
OTBEPCTUM AJ1A BaHHbI

260

188
30 MAX

81
119

190

73

@30 MIN
@36 MAX

260
100
E % ™
n
G1/2 G1/2
G1/2

G1/2 G1/2

PKB P116 CCA ON A 97
PKB P116 CCA NI A 109
PKB P116 CCANO A 107
PKB P116 CCA OF A 115
PKB P116 CCARI A 125

PKB P116 CCA CR A 97
PKB P116 CCABR A 107
PKB P116 CCANS A 109
PKB P116 CCA Ol A 115
PKB P116 CCA OG A 125

PKB P116 PCACR a 117 PKB P116 PCAON a 117
PKB P116 PCABR a 131 PKB P116 PCA NI A 134
PKB P116 PCANS A 132 PKB P116 PCANO a 126
PKB P116 PCA Ol A 136 PKB P116 PCAOF A 136
PKB P116 PCAOG a 140 PKB P116 PCARI A 140

PKB 126 CACR A 128 PKB 126 CAON A 128
PKB 126 CANI A 139 PKB 126 CABR A 137
PKB 126 CANS A 142 PKB 126 CANO A 133
PKB 126 CA Ol a 155 PKB 126 CA OF a 155
PKB 126 CA OG a 158 PKB 126 CARI A 158
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COMPONENTISTICA CARUSO

Gancio duplex da parete

Handset holder| Crochet duplex mural | Gancho duplex de
pared | Duplex-Wandanschluss | HacTeHHbi

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake | Crochet duplex avec
prise d’eau | Gancho duplex con toma de agua | Duplex
Klammer mit Wasserentnahme | epatenb ayrnnexc ¢
3abopom BOAbI

103

[
[
L 107
o
£ |
G\ﬂ

PKB 17900 CACR A 29 PKB 17900 CA ON A 29 PKB 18000 CACR A 34 PKB 18000 CA ON A 34
PKB 17900 CABR A 34 PKB 17900 CA NI A 36 PKB 18000 CABR A 44 PKB 18000 CA NI A 48
PKB 17900 CA NS A 36 PKB 17900 CANO A 31 PKB 18000 CANS A 48 PKB 18000 CA NO A 38
PKB 17900 CA Ol A 36 PKB 17900 CA OF A 36 PKB 18000 CA Ol A 52 PKB 18000 CA OF A 52
PKB 17900 CA OG A 43 PKB 17900 CARI A 43 PKB 18000 CA OG A 55 PKB 18000 CARI A 55

Deviatore da incasso con tre uscite
(parte esterna)

Concealed three-way diverter (external part) | Déviateur
a encastrer avec trois sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de tres salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit drei Ausgangen (Auf3enteil) | BctpoeHHbii
nepekntoyatenb Ha TpK Bbixoaa (HapykHasa CTopoHa)

97

32-42 92-82

Deviatore da bordo vasca con due
uscite (parte esterna)

Deck-mounted two-way diverter (external part)| Déviateur
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) |
Desviador de borde bafiera con dos salidas (parte exterior)
| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgangen (Auf3enteil)
| I'IepeHmoanenb anAa 60pTMHa BaHHbI Ha ABa BbIXO4a
(HapyHas cTopoHa)

P60
e
B

53

@30 MIN
@36 MAX

Deviatore da incasso con due uscite
(parte esterna)

Concealed two-way diverter (external part)|Déviateur a
encastrer avec deux sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de dos salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit zwei Ausgangen (Aufenteil) | BctpoeHHbin
nepekntoyarens Ha ABa Bbixofa (HapyHas CTopoHa)

PKB 193 / 2CACR
PKB 193 / 2CABR
PKB 193 / 2CANS
PKB 193 / 2CA Ol

PKB 193 / 2CA OG

55 PKB 193 / 2CAON A 55
67 PKB 193 / 2CA NI A 70
70 PKB 193 / 2CANO A 58
74 PKB 193 / 2CA OF A 74
79 PKB 193 / 2CARI A 79

> > > > >

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 | Encastrement pour 193/2 | Empotrado
para 193/2 | Einbau fiir 193/2 | BectpanBaHnue ana 193/2

PKBINC193/2 A 31

Deviatore da bordo vasca con tre
uscite (parte esterna)

Three-way Deck-mounted diverter (external part)|
Déviateur bord de baignoire a trois sorties (partie externe) |
Desviador de borde bafiera con tres salidas (parte exterior)
| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgéangen (Auenteil)
| I'IepeHmoanenb Ha 60pTMH BaHHbI C TPEeMA BbIXOAamMu
(HapyHas cTopoHa)

@60

™
n

@30 MIN
@36 MAX

G1/2 G172

PKB 193 / 3CACR A 55 PKB 193 / 3CA ON A 55 PKB 194 / 2CACR A 55 PKB 194 / 2CAON A 55 PKB 194 / 3CACR A 55 PKB 194 / 3CAON A 55
PKB 193 / 3CABR A 67 PKB 193 / 3CA NI A 70 PKB 194 / 2CABR A 67 PKB194 / 2CA NI A 70 PKB 194 / 3CABR A 67 PKB 194 / 3CA NI A 70
PKB 193 / 3CA NS A 70 PKB 193/ 3CANO A 58 PKB 194 / 2CANS A 70 PKB 194 / 2CANO A 58 PKB 194 / 3CANS A 70 PKB 194 / 3CANO A 58
PKB 193/ 3CA Ol A 74 PKB 193 / 3CA OF A 74 PKB 194 / 2CA Ol A 74 PKB 194 / 2CA OF A 74 PKB 194 / 3CA Ol A 74 PKB 194 / 3CA OF A 74
PKB 193 / 3CA OG A 79 PKB 193/ 3CARI A 79 PKB 194 / 2CA OG A 79 PKB 194 / 2CARI A 79 PKB 194 / 3CA OG A 79 PKB 194 / 3CARI A 79
INCASSO PER 193/3 INCASSO PER 19472 INCASSO PER 194/3

Recess for 193/3 | Encastrement pour 193/3 | Empotrado Recess for 194/2 | Encastrement pour 194/2 | Empotrado Recess for 194/3 | Encastrement pour 194/3 | Empotrado
para 193/3 | Einbau fiir 193/3 | Bctpansarue ana 193/3 para 194/2 | Einbau fur 194/2 | Bctpansarue ana 194/2 para 194/3 | Einbau fiir 194/3 | BctpaunBanue ana 194/3
PKBINC193/3 A 37 PKBINC194/2 A 37 PKBINC194/3 A 37
54 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Supporto per doccetta da bordo

vasca

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support

pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha
de mano en repisa bafiera | Halterung fir Handbrause am
Wannenrand | Onopa ans py4Horo aywa Ha 60pTUKe BaHHbI

Presa acqua da parete

Water intake | Prise d’eau murale Toma de agua de pared |
Wasserentnahme Wand | KpaH Bogopa36opHbIi HACTEHHbIM

26

&
@60
\
I
(“;L\ (; ° b o
[ [
@30 MIN % ﬁ S
‘ ‘ @36 MAX %
| | ] G112
g [ ——
PKB 18200 CACR a 28 PKB 18200 CAON a 28 PKB 18100 CACR A 26 PKB 18100 CA ON A 26
PKB 18200 CA BR A 31 PKB 18200 CA NI A 33 PKB 18100 CA BR A 28 PKB 18100 CA NI A 29
PKB 18200 CANS a 33 PKB 18200 CANO a 29 PKB 18100 CA NS A 29 PKB 18100 CANO a 27
PKB 18200 CA Ol A 40 PKB 18200 CAOF a 40 PKB 18100 CA Ol A 31 PKB 18100 CA OF A 31
PKB 18200 CAOG a 47 PKB 18200 CARI A 47 PKB 18100 CAOG a 36 PKB 18100 CARI A 36

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire|

cafio de pared para bafiera]| Wandauslauf fiir Badewanne|

W3NnB 014 BaHHbI

) 211
)
i 198 j#

S

PKB 16 LCACR
PKB 16 LCA NI
PKB 16 LCANS
PKB 16 LCA Ol
PKB 16 LCA OG

> > > > >

68
78
7
80
84

PKB 16 LCA ON
PKB 16 LCABR
PKB 16 LCANO
PKB 16 LCA OF
PKB 16 LCARI

68
74
70
80
84

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For
further components see page. 136 / Pour d’autres

composants, voir page. 136 / Para obtener mas
componentes, consulte la pagina. 136 /Weitere
Komponenten siehe Seite. 136 / ononHutensHble

KOMMOHEHTHI cM. Ha cTp. 136

PARK?AVENUE

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrét (partie externe)
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (auf3erer Teil) |
3anopHbiit kpaH (HapyHas cTopoHa)

G172 32-42 79-69
I T
PKB 140 CACR A 47 PKB 140 CAON A 47
PKB 140 CABR A 57 PKB 140 CANI A 59
PKB 140 CANS A 61 PKB 140 CANO A 55
PKB 140 CA Ol A 68 PKB 140 CA OF A 68
PKB 140 CA OG A 70 PKB140 CARI A 70

INCASSO PER 140
Recess for 140 | Encastrement pour 140 | Empotrado para
140 | Einbau fiir 140 | BctpaunBanue ans 140

PKBINC140 A 26

55
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CROSS

Disco Ceramico | Ceramic disc | Disque en céramique | Disco ceramico | Keramikscheibe | Kepamuyeckui guck




CROSS

PARK?AVEN

Batteria a tre fori canna bassa per
lavabo con scarico click-clack

Tap set with three outlets, low column , for washbasin
with click-clack drain | Batterie a trois trous bec bas pour
lavabo avec siphon click-clack | Griferia tres orificios
cafio bajo para lavabo con desague click-clack | Dreiloch-
Armatur mit niedrigem Auslauf fir Waschbecken mit
Pop-up-Ablaufgarnitur | KomnnekT Ha Tpu oTBepcTHA ©
KOPOTKUM M3NUBOM 1 PaKOBWHbI CO CIIMBOM-TIEPENTMBOM
click-clack

@60

166

73

@30 MIN
@36 MAX

Batteria a tre fori canna alta per
lavabo con scarico click-clack

Tap set with three outlets, high column, for washbasin
with click-clack drain | Batterie a trois trous bec haut
pour lavabo avec siphon click-clack | Griferia tres orificios
cafio alto para lavabo con desague click-clack | Dreiloch-
Armatur mit hohem Auslauf fiir Waschbecken mit Pop-up-
Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha Tpu 0TBEPCTHA C ASIMHHBIM
W3NTMBOM 1A PaKOBWHbI CO CnBOM-NepenmBoMm click-clack

@60

@30 MIN
@36 MAX

Batteria a tre fori per bidet con
scarico click-clack

Tap set with three outlets for bidet with click-clack drain
| Batterie a trois trous pour bidet avec siphon click-clack
| Griferia tres orificios para bidé con desaguie click-clack
| Dreiloch-Armatur fir Bidet mit Pop-up-Ablaufgarnitur

| KomnnekT Ha Tpu oTBepcTUA AnA 6uae Co CIMBOM-
nepenveom click-clack

@60

_ 9
@A
>
<
=

@30 MIN
@36 MAX

S B e - 52
PKB 142 BCS CR A 95 PKB 142 BCS ON A 95 PKB 142 ACS CR A 95 PKB 142 ACS ON A 95 PKB 146 CS CR A 95 PKB 146 CS ON A 95
PKB 142 BCS NI A 107 PKB 142 BCS BR A 104 PKB 142 ACS NI A 107 PKB 142 ACS BR A 104 PKB 146 CS NI A 107 PKB 146 CS BR A 104
PKB 142 BCS NS A 107 PKB 142 BCS NO A 99 PKB 142 ACS NS A 107 PKB 142 ACS NO A 99 PKB 146 CS NS A 107 PKB 146 CS NO A 99
PKB 142 BCS Ol a 111 PKB 142 BCS OF a 111 PKB 142 ACS OI A 111 PKB 142 ACS OF A 11 PKB 146 CS Ol a 111 PKB 146 CS OF a 111
PKB 142 BCS OG A 120 PKB 142 BCS RI A 120 PKB 142 ACS OG A 120 PKB 142 ACS RI A 120 PKB 146 CS OG A 120 PKB 146 CS RI A 120

58 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Monoforo canna bassa per lavabo
con scarico click-clack

Single-outlet tap set, low column, for washbasin with
click-clack drain | Batterie monotrou bec bas pour lavabo
avec siphon click-clack | Griferia un orificio cafo bajo
para lavabo con desague click-clack | Einloch-Armatur
mit niedrigem Auslauf fur Waschbecken mit Pop-up-
Ablaufgarnitur | KomnneKkt Ha oaHO 0TBEpCTME C KOPOTKUM
M3NMBOM AJ1A PaKOBMHBI CO CnvBOoM-Niepenueom click-clack

Monoforo canna alta per lavabo con
scarico click-clack

Single-outlet tap set, high column, for washbasin with
click-clack drain | Batterie monotrou bec haut pour lavabo
avec siphon click-clack | Griferia un orificio cafio alto
para lavabo con desague click-clack | Einloch-Armatur
mit hohem Auslauf fiir Waschbecken mit Pop-up-
Ablaufgarnitur | KomnnexT Ha ogHO 0TBEPCTME C OJIMHHBIM
M3NMBOM AJ1A PaKOBMHBI CO CnvBoM-niepenueom click-clack

Monoforo per bidet con scarico
click-clak

Single-outlet tap set for bidet with click-clack drain |
Batterie monotrou pour bidet avec siphon click-clack

| Griferia un orificio para bidé con desague click-clack
| Einloch-Armatur fir Bidet mit Pop-up-Ablaufgarnitur
| KomnneKkT Ha ogHo oTBepcTHE AnA 6Uae Co CIMBOM-
nepenusom click-clack

UE

141
My <
3 P
8
el
O C
=2
@30 MIN o3
236MAX R g3 -°
3 L [Patar
= f—
g 2
—F = @36 MAX
<
= s
l Méx1 -8 [l
£33 Mé6x1
s= %% % :
G ’_1*1/‘4
G11/4
68 G3/8 pal
PKB 75 BCS CR A 95 PKB 75 BCS ON A 95 PKB 75 ACS CR A 95 PKB 75 ACS ON A 95 PKB 76 CS CR A 95 PKB 76 CS ON A 95
PKB 75 BCS NI A 107 PKB 75 BCS BR A 104 PKB 75 ACS NI A 107 PKB 75 ACS BR A 104 PKB 76 CS NI A 107 PKB 76 CS BR A 104
PKB 75 BCS NS A 107 PKB 75 BCS NO A 99 PKB 75 ACS NS A 107 PKB 75 ACS NO A 99 PKB 76 CS NS A 107 PKB 76 CS NO A 99
PKB 75 BCS Ol A 111 PKB 75 BCS OF A 111 PKB 75 ACS Ol A 111 PKB 75 ACS OF A 111 PKB 76 CS Ol A 111 PKB 76 CS OF A 111
PKB 75 BCS OG A 120 PKB 75 BCS RI A 120 PKB 75 ACS OG A 120 PKB 75 ACS RI A 120 PKB 76 CS OG A 120 PKB 76 CS RI A 120
59



CROSS

Batteria a tre fori per lavabo da
parete con scarico click-clak (parte
esterna)

Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain
click-clak (external part) | Batterie a trois trous mural avec
évacuation click-clak (partie externe) | Grifo para lavabo
de tres orificios de pared con desagtie click-clak (parte
exterior) | 3-Loch-Mischbatterie fir Wandwaschbecken mit
Ablauf click-clak (AuRenteil) | Komnnekt Ha Tpu otBepcTUa
ANA pakoBUHbI HacTeHHOM YCTaHOBKHK CO C/IMBOM KITMK-KNaK
(HapyHas cTopoHa)

=)
L

P63 Up 16
-_— v Donw 6
& Min 0
v Max 65
G11/4 N
L T T T T T T T 1 R
=4 L4 b
0
o %y
G1/2 N
2
PKB 142 PCS CR A 89 PKB 142 PCS ON A 89
PKB 142 PCS BR A 104 PKB 142 PCS NI A 107
PKB 142 PCS NS A 107 PKB 142 PCS NO A 99
PKB 142 PCS Ol A 111 PKB 142 PCS OF A 111
PKB 142 PCS OG A 120 PKB 142 PCS RI A 120

INCASSO PER 142P
Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para
142P | Einbau fir 142P | Bctpavsanue ana 142P

PKBINC142P_PA A 37

[

|

Gruppo doccia esterno con soffione
@ 200 e doccetta

External shower set with shower head @ 200 and handset |
Groupe douche externe avec pommeau de douche @200
et douchette | Grupo ducha exterior con cabezal @ 200
y duplex |Duschgruppe aufRen mit Duschkopf @ 200

und Duplex | HapyHblit ayLI€BOI KOMMIEKT G AyLIEBOM
ronoskoi @ 200 v pyyHbIM Oyliem

103

@225
400
-

20

1100

G1/2

[T 209

54 150+20

PKB154S200DXCSCR  a 125
PKB 154 S200DXCSNI  a 139
PKB 154 S200DXCSNS  a 143
PKB 154 S200DXCSOl  a 150
PKB 154 S200DXCSOG  a 157

PKB 154 S200DXCSON  a 125
PKB 154 S200DXCSBR  a 137
PKB154 S200DXCSNO  a 133
PKB 154 S200DXCSOF  a 150
PKB 154 S200DXCSRI  a 157

60 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Gruppo doccia con mix termostatico,
deviatore, braccio a parete, soffione
e doccetta (parte esterna)

Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted
arm, shower head and handset (external part) | Groupe
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) |
Grupo ducha con mezclador termostatico, desviador, brazo
de pared, cabezal y duplex (parte exterior) | Duschgruppe
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm,
Duschkopf und Duplex (AuBenteil) | dywesoi Komnnexkt

C TEpMOCTaTU4ECKUM CMEeCHUTENEM, NEeperrovaTenem,
HaCTEeHHbIM KPOHLUTEMHOM, AyLLIEBOM FONIOBKOM U PyYHbIM
nywewm (HapymHas ctopoHa)

215

215
80

PKB 4071 S200DXCSCR  a125
PKB 4071 S200DXCSBR  a 137
PKB 4071 S200DXCSNS  a143
PKB4071S200DXCSOI  a150
PKB 4071 S200DXCSOG  a 157

PKB 4071 S200 DXCSON 4125
PKB4071S200DXCSNI 4139
PKB 4071 S200DXCSNO  a133
PKB 4071 S200 DXCSOF  a150
PKB 4071S200DXCSRI A 157

INCASSO PER 4071
Recess for 4071 | Encastrement pour 4071 | Empotrado para
4071 | Einbau fur 4071 | Betpavsanue ana 4071

PKBINC4071 A 102

Gruppo doccia da incasso con
deviatore, braccio a parete, soffione
e doccetta (parte esterna)

Concealed shower set diverter, wall-mounted arm, shower
head and handset (external part) | Groupe douche a
encastrer avec déviateur, bras mural, pommeau de douche
et douchette (partie externe) | Grupo ducha empotrable
con desviador, brazo de pared, cabezal y duplex (parte
exterior) | Eingebautes Duschset mit Umstellung,
Wandarm, Duschkopf und Handbrause (Auenteil) |
BcTpoeHHbIf AyLeBo KOMMNEKT C AMBEPTOPOM, HACTEHHBIM
KPOHLUTEMHOM, HacaAKoM AN1A Aylla W PyYHbIM AyLiem
(BHELHAA YacTb)

Mix doccia da incasso
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) | Mitigeur de
douche encastrable (partie externe) | Mezclador de
ducha de empotrar (parte exterior) | Einbaumischarmatur
Dusche (Auf3enteil) | BctpanBaembii ayLieBoi cMecuTenb
(HapyHas cTtopoHa)

A>

G1/2

120

%\ G1/2

120

26-41 85-70

PARK\‘}AVENUE

Mix doccia da incasso duplex con
piastra (parte esterna)

Concealed duplex shower set with plate (external part) |
Mitigeur douche a encastrer duplex avec plaque (partie
externe) | Mezclador de ducha de empotrar diplex con
placa (parte exterior) | Einbaumischarmatur Duplex mit
Platte (AuRenteil) | BctpanBaemblit oyluieBoi cMecuTenb
OynneKc ¢ naHesnbo (HapymHaﬂ CTopOHa)

3/4 Gas

PKB 2062 S200DXCSCR a 114 PKB 2062 S200 DXCSON  a 114 PKB 2070 CS CR A 69 PKB 2070 CS ON A 69 PKB 2062 NCS CR A 78 PKB 2062 NCS ON A 78
PKB 2062 S200 DXCSBR  a130 PKB 2062 S200 DXCSNI  a 133 PKB 2070 CS BR A 76 PKB 2070 CS NI A 78 PKB 2062 NCS BR A 86 PKB 2062 NCS NI A 89
PKB 2062 S200DXCSNS a133 PKB 2062 S200 DXCSNO  a 131 PKB 2070 CS NS A 78 PKB 2070 CS NO A 76 PKB 2062 NCS NS A 90 PKB 2062 NCS NO A 86
PKB 2062 S200DXCS Ol 4136 PKB 2062 S200 DXCSOF 4136 PKB 2070 CS Ol A 80 PKB 2070 CS OF A 80 PKB 2062 NCS Ol a 95 PKB 2062 NCS OF A 95
PKB 2062 S200DXCSOG 4143 PKB 2062 S200DXCSRI 4143 PKB2070CSOG a 84 PKB 2070 CS RI A 84 PKB 2062 NCSOG  a 98 PKB 2062 NCS RI A 98
INCASSO PER 2062 INCASSO PER 2070 INCASSO PER 2062N
Recess for 2062 | Encastrement pour 2062 | Empotrado Recess for 2070 | Encastrement pour 2070 | Empotrado Recess for 2062N | Encastrement pour 2062N | Empotrado
para 2062 | Einbau fur 2062 | Bctpansanuve ana 2062 para 2070 | Einbau fiir 2070 | Bctpaunsarune ana 2070 para 2062N | Einbau fiir 2062N | Bctpaneanue ana 2062N
PKBINC2062 A 56 PKBINC2070 A 31 PKBINC2062 Ao 56
61



PARK*AVENUE

Mix doccia termostatico da incasso Soffione doccia g 200 mm Braccio doccia L. 400 mm Gruppo vasca esterno da parete Gruppo vasca per “Free standing” Coppia colonne pavimento per
con deviatore (parte esterna) gruppo vasca “free standing”
Concealed thermostatic shower set with diverter (external Shower head g 200 mm | Pomme de douche 8200 mm Shower arm L. 400 mm | Bras de douche L. 400 | Brazo Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire Bathtub set for “Free standing” | Groupe baignoire pour Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit
part) | Mitigeur douche thermostatique a encastrer | Cabezal ducha g 200 mm | Duschkopf g 200 mm | ducha L. 400 mm | Duscharm L. 400 mm | OKpoHwTenH externe mural | Grupo bafiera exterior de pared | «_Free standing_» | Grupo bafiera para “Free standing” | | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free
avec déviateur (partie externe) | Mezclador de ducha [Hywesasn ronoska grameTpom 200 Mm nywesow L. 400 mm Wannengruppe auflen Wand | HapyHblit KOMINeKT ana Wannengruppe flr “Free standing” | Komnnekt ana BaHHb! standing” | Doble columna de suelo para grupo bariera
termostatico de empotrar con desviador (parte exterior) | BaHHbl HACTEHHOM YCTaHOBKM “Free standing” “free standing” | Bodensaulenpaar fiir ,,Free standing“-
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Auf3enteil) | Badewannenarmatur | HanonbHble KONOHHbI AnA BaHHbI
BcTpaviBaemblii TEpMOCTaTUHECKHIA AyLLEBOM CMECUTENb C “free standing”

nepekntoyatenem (HapysHas cTopoHa)

215
80

68
27

193

[T
209

271

@30

209

150

800

57 200

PKB407INCSCR 4 95  PKB40O7INCSON  a 95
PKB407INCSBR 4105  PKB407INCSNI 4108 \ ﬂ | 150820 | 54 150£20
PKB407LNCSNS 4108  PKB4O7TLNCSNO  al00 [ |

c ) 315 s - -
PKB 4071 NCS Ol a 113 PKB 4071 NCS OF A 113 | | L ‘ | G3/4 = t
60

PKB4071NCSOG  a 117 PKB 4071 NCSRI a 17 \ 200 1 414 | U

INCASSO PER 4071

Recess for 4071| Encastrement pour 4071 | Empotrado para PKB132/200CSCR a 68 PKB132/200CSON a 68 PKB133/400CSCR a 48 PKB133/400CSON a 48 PKB 116 CS CR A 107 PKB 116 CS ON A 107 PKB 116 PCS CR A 102 PKB 116 PCS ON A 102 PKB 116 CCS CR A 102 PKB 116 CCS ON A 102
4071 | Einbau fiir 4071 | Berpaneane ana 4071 PKB132/200CSNI  a 78 PKB132/200CSBR a 74 PKB133/400CSNI  a 59 PKB133/400CSBR a 56 PKB 116 CS NI A 126 PKB 116 CS BR A 121 PKB 116 PCS BR A 113 PKB 116 PCS NI A 117 PKB 116 CCS BR a 113 PKB 116 CCS NI a 17
PKB132/200CSNS a 80 PKB132/200CSNO a 71 PKB133/400CSNS a4 66 PKB133/400CSNO a 53 PKB 116 CS NS A 123 PKB 116 CS NO a 11 PKB 116 PCS NS A 120 PKB 116 PCS NO A 107 PKB 116 CCS NS a 115 PKB 116 CCS NO a 107
PKB132/200CSOl a 86 PKB132/200CSOF a 86 PKB133/400CSOlI A 69 PKB133/400CSOF a 69 PKB 116 CS Ol A 130 PKB 116 CS OF A 130 PKB 116 PCS Ol A 128 PKB 116 PCS OF A 128 PKB 116 CCS Ol A 128 PKB 116 CCS OF A 122
PKBINC4071 A 102 PKB132/200CSOG a 92 PKB132/200CSRI  a 92 PKB133/400CSOG a 74 PKB133/400CSRI A 74 PKB 116 CS OG A 133 PKB 116 CS RI A 133 PKB 116 PCS OG A 132 PKB 116 PCS RI A 132 PKB 116 CCS OG A 129 PKB 116 CCS RI A 128

62 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU 63



Gruppo vasca a 5 fori per bordo
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour
rebord de bain | Grupo bafiera con 5 orificios para borde
de bafiera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Cmecutens Ha 5
OTBEPCTWI OJ1A BaHHbI

200

— P60
]

~

MAX 30

@30 MIN
@36 MAX

g0
m% :

COMPONENTISTICA CROSS

Doccetta

Shower head | Douchette | Ducha de mano | Duschkopf |
Pyurow ayw

Flessibile L. 1500 mm

Hose L. 1500 mm | Flexible L. 1500 mm | Tubo flexible
L. 1500 mm | Schlauch L. 1500 mm | 6kas nogsoaka
L.1500 mm

PARK\‘}AVENUE

Presa acqua da parete

Water intake | Prise d’eau murale | Toma de agua de pared
SF | Wasserentnahme Wand | KpaH Bogopa36opHbiii
HaCTEHHbIN

AN

G1/2 G1/2

- -
PKB 126CS CR a 115  PKB126CS NO A 137
PKB 126CS ON A 115  PKB126CS Ol a133
PKB 126CS NI A 137 PKB126CS OF A 139
PKB 126CS BR a133  PKBI126CS OG 4150
PKB 126CS NS A 137 PKBI26CS RI a 151

64 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

| ’
25 o~ o
: T
2 (L)
o G1/2
= =
P 46
1/4 Gas
PKB 173 CS CR A 27 PKB 173 CS ON A 27 PKB FLEX CS CR A 22 PKB FLEX CS ON A 22 PKB 181 CS CR A 28 PKB 181 CS ON A 28
PKB 173 CS BR A 34 PKB 173 CS NI A 36 PKB FLEX CS NI A 26 PKB FLEX CS BR A 24 PKB 181 CS NI A 34 PKB 181 CS BR A 32
PKB 173 CS NS A 43 PKB 173 CS NO A 31 PKB FLEX CS NS A 27 PKB FLEX CS NO A 23 PKB 181 CS NS A 35 PKB 181 CS NO A 30
PKB 173 CS Ol A 51 PKB 173 CS OF A 51 PKB FLEX CS Ol A 28 PKB FLEX CS OF A 28 PKB 181 CS Ol A 39 PKB 181 CS OF A 39
PKB 173 CS OG A 55 PKB 173 CS RI A 55 PKB FLEX CS OG A 29 PKB FLEXCS RI A 29 PKB 181 CS OG A 45 PKB 181 CSRI A 45
Gancio duplex con presa acqua Gancio duplex da parete Supporto per doccetta da bordo
vasca
Handset holder with water intake |Crochet duplex avec Handset holder | Crochet duplex mural | Gancho duplex de Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support
prise d’eau | Gancho duplex con toma de agua | Duplex pared | Duplex-Wandanschluss | HacteHHbI# Kptok aynnekc pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha
Klammer mit Wasserentnahme | [epxatens aynnekc ¢ de mano en repisa bafiera | Halterung fir Handbrause am
3a6opom BOAbI Wannenrand | Onopa anis py4Horo aywa Ha 60pTUKe BaHHbI
&
60
GI ’_L_‘ N
Q
b
G1/2
76
26
PKB 180 CS CR A 33 PKB 180 CS ON A 33 PKB 179 CS CR A 33 PKB 179 CS ON A 33 PKB 182 CS CR A 27 PKB 182 CS ON A 27
PKB 180 CS NI A 45 PKB 180 CS BR A 42 PKB 179 CS NI A 41 PKB 179 CS BR A 36 PKB 182 CS NI A 34 PKB 182 CS BR A 31
PKB 180 CS NS A 47 PKB 180 CS NO A 37 PKB 179 CS NS A 40 PKB 179 CS NO A 40 PKB 182 CS NS A 36 PKB 182 CS NO A 28
PKB 180 CS Ol A 51 PKB 180 CS OF A 51 PKB 179 CS Ol A 43 PKB 179 CS OF A 43 PKB 182 CS Ol A 38 PKB 182 CS OF A 38
PKB 180 CS OG A 54 PKB 180 CS RI A 54 PKB 179 CS OG A 51 PKB 179 CS RI A 51 PKB 182 CS OG A 44 PKB 182 CS RI A 44

65



Deviatore da incasso con due uscite
(parte esterna)

Concealed two-way diverter (external part)|Déviateur a
encastrer avec deux sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de dos salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit zwei Ausgéngen (AuBenteil) | BctpoeHHbin
nepexn4varesb Ha ABa BbiIxoAa (Hapy)«Haﬂ CTOpOHa)

G1/2

35-50 79-64

Deviatore da incasso con tre uscite
(parte esterna)

Concealed three-way diverter (external part) | Déviateur
a encastrer avec trois sorties (partie externe) | Desviador
de empotrar de tres salidas (parte exterior) | Ableiter
eingefasst mit drei Ausgangen (AuRenteil) | BctpoeHHbii
nepekntoyatesb Ha TpK Bbixoaa (HapykHasa CTopoHa)

G1/2

PARK%AVENUE

Deviatore da bordo vasca con due
uscite (parte esterna)

Deck-mounted two-way diverter (external part)| Déviateur
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) |
Desviador de borde bafiera con dos salidas (parte exterior)
| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgangen (Auf3enteil)
| ["IepeHmoanenb ana 60pTI/IHa BaHHbI HA ABa BbIXO4a
(HapymHas cTopoHa)

P60

PKB 193/ 2CS CR
PKB 193/ 2CS NI
PKB 193/ 2CS NS
PKB 193/ 2CS Ol
PKB 193/ 2CS OG

45 PKB 193/ 2CS ON A 45
55 PKB 193/ 2CS BR A 52
54 PKB 193/ 2CS NO A 47
56 PKB 193/ 2CS OF A 56
68 PKB 193/ 2CSRI A 68

> > > > >

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 | Encastrement pour 193/2 | Empotrado
para 193/2 | Einbau fir 193/2 | Bctpaunsanue ana 193/2

PKB 193/ 3CS CR A 45 PKB 193/ 3CS ON A 45
PKB 193/ 3CS NI A 55 PKB 193/ 3CS BR A 52
PKB 193/ 3CS NS A 54 PKB 193/ 3CS NO A 47
PKB 193/ 3CS Ol A 56 PKB 193/ 3CS OF A 56
PKB 193/ 3CS OG A 68 PKB 193 / 3CSRI A 68
INCASSO PER 193/3

Recess for 193/3 | Encastrement pour 193/3 | Empotrado
para 193/3 | Einbau fiir 193/3 | Bctpansanue ana 193/3

PKB 194 / 2CS CR
PKB 194 / 2CS NI
PKB 194 / 2CS NS
PKB 194 / 2CS Ol
PKB 194 / 2CS OG

46 PKB 194 / 2CS ON A 46
59 PKB 194 / 2CS BR A 56

PKB 194 / 2CS NO A 54
64 PKB 194 / 2CS OF A 64
70 PKB 194 / 2CS RI A 70

> > > > >
[$)]
©

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 | Encastrement pour 194/2 | Empotrado
para 194/2 | Einbau fiir 194/2 | Bctpavsanune ana 194/2

PKBINC193/2 A 31

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For
further components see page. 136 / Pour d’autres
composants, voir page. 136 / Para obtener mas
componentes, consulte la pagina. 136 /Weitere
Komponenten siehe Seite. 136 / JononHutenbHble
KoMMoHeHTEl cm. Ha cTp. 136

PKBINC193/3 A 37

66 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

PKBINC194/2 A 37

Deviatore da bordo vasca con tre
uscite (parte esterna)

Three-way Deck-mounted diverter (external part)|
Déviateur bord de baignoire a trois sorties (partie externe) |
Desviador de borde bafiera con tres salidas (parte exterior)
| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgangen (AuRenteil)

| I'Ieper(moanenh Ha 60pTMH BaHHbI C TpeMA BbIxOAamMu
(HapyHas cTopoHa)

@60

PKB 194 / 3CS CR A 46 PKB 194 / 3CS ON A 46
PKB 194 / 3CS NI A 59 PKB 194 / 3CS BR A 56
PKB 194 / 3CS NS A 59 PKB 194 / 3CS NO A 54
PKB 194 / 3CS Ol A 64 PKB 194 / 3CS OF A 64
PKB 194 / 3CS OG A 70 PKB 194 / 3CS RI A 70

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 | Encastrement pour 194/3 | Empotrado
para 194/3 | Einbau fir 194/3 | BctpauBanue ona 194/3

PKBINC194/3 A 37

Coppia colonnette alte per
bordovasca

Pair of high Deck-moun stand pipes | Couple de colonnes
hautes pour bord de baigno | Par de columnas altas para
borde bafiera | Zwei kleine hoh S&ulen fur Wannenrand |
I'Iapa BbICOKUX KONMOHOK AJ1A BaHHbI

55

il

3/4 Ga

120

PKB178 /120CSCR A 76
PKB178 /120 CSNI a 89
PKB178/120CSNSa 91
PKB178/120CS Ol a 94
PKB178/120CSOGa 97

PKB178 /120CSONa 76
PKB178/120CSBR Ao 86
PKB 178 /120 CSNOa 79
PKB 178 /120CSOF o 94
PKB178/120CSRI a 97

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrét (partie externe)
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (&auf3erer Teil) |
3anopHbiit kpaH (HapymHas cTopoHa)

G1/2

60

30-45 80-65

G1/2

PKB 140 CS CR A 47 PKB 140 CS ON A 47
PKB 140 CS BR A 57 PKB 140 CS NI A 59
PKB 140 CS NS A 61 PKB 140 CS NO A 55
PKB 140 CS Ol A 68 PKB 140 CS OF A 68
PKB 140 CS OG A 70 PKB 140 CS RI A 70

INCASSO PER 140
Recess for 140| Encastrement pour 140 | Empotrado para
140 | Einbau fiir 140 | BctpanBanue ana 140

PKBINC140 A 26

67



CROWE

Disco Ceramico | Ceramic disc | Disque en céramique | Disco cerdmico | Keramikscheibe | Kepamuueckuii guck




CROWE

Batteria a tre fori per lavabo con
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up
drain | Batterie a trois trous pour lavabo avec vidage

| Griferia de tres orificios para lavabo con valvula de
desague automatica | Dreiloch-Armatur fur Waschbecken
mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha Tpu otBepcTua ana
PaKOBHHbI C aBTOMATUUYECKOW MPOBKOM

Batteria a tre fori per bidet con
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain |
Batterie a trois trous per bidet avec vidage | Griferia de tres
orificios para bidé con valvula de desagiie automatica |
Dreiloch-Armatur fiir Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnexr
Ha TP OTBEPCTUA A4 Buae ¢ aBTOMATUYECKOM NPOGKOM

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Griferia un
orificio para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Einloch-Armatur fiir Waschbecken mit Ablaufgarnitur
| KomnneKT Ha ogHO 0TBepCTHE AJ1A PaKOBUHbI C
aBTOMAaTUYECKOW NMPOBKOWM

177 218
262 62
69 %
- : .
Lt : : :
) @ >
- L A - - < i
; . — ]
© — © 2 262
@30 MIN
@36 MAX
@30 MIN
@30 MIN @36 MAX
@36 MAX
PKB 142 SFCR a 90 PKB 142 SF ON a 90 PKB 146 SF CR A 90 PKB 146 SF ON A 90 PKB 75 SFCR a 90 PKB 75 SFON a 90
PKB 142 SF NI A 102 PKB 142 SF BR A 98 PKB 146 SF NI A 102 PKB 146 SF BR A 98 PKB 75 SF NI A 102 PKB 75 SF BR A 98
PKB 142 SF NS A 102 PKB 142 SFNO A 97 PKB 146 SF NS 4 102 PKB 146 SF NO A 97 PKB 75 SF NS A 102 PKB 75 SFNO A 97
PKB 142 SF Ol A 107 PKB 142 SF OF A 107 PKB 146 SF Ol a 107 PKB 146 SF OF A 107 PKB 75 SF Ol A 107 PKB 75 SF OF A 107
PKB 142 SF OG A 108 PKB 142 SFRI 4108 PKB 146 SF OG 4108 PKB 146 SFRI A 108 PKB 75 SF OG A 108 PKB 75 SFRI 4108

70 RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERIA | WASSERHAHNE | BEHTU/TU

Monoforo per bidet con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie
monotrou pour bidet avec vidage | Griferia un orificio para
bidé con valvula de desagiie automatica | Einloch-Armatur
flr Bidet mit Ablaufgarnitur | Komnnekt Ha ogHo oTBepcTHe
1A 6uae ¢ aBTOMaTU4YECKOM NPOBKOM

Batteria a ponte per lavabo con
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain |
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Griferia de
puente para lavabo con valvula de desagiie automatica
| Briickenarmatur fur Waschbecken mit Ablaufgarnitur

| MocTOBOM KOMMNEKT A8 PaKOBKHbLI C aBTOMATUYECKOM
npo6Kow

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY

Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la
console Broadway | No esta a la venta en la consola
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole |
He npopaetca Ha Bpopaseiickoi KoHconm

169
217 135
8 z q
=
B = ™
K S i
T 963
262 n
@30 MIN -9
@36 MAX 7:-;;Jz: K
| @30 MIN
G11/a @36 MAX
[l
=4 MIN 125 - MAX 253 —— G11/a
[aal
PKB 76 SF CR A 90 PKB 76 SF ON A 90 PKB 137 BS FCR A 109 PKB 137 BS FON A 109
PKB 76 SF NI A 102 PKB 76 SFBR A 98 PKB 137 BS FNI A 125 PKB 137 BS FBR A 118
PKB 76 SF NS A 102 PKB 76 SF NO A 97 PKB 137 BS FNS A 123 PKB 137 BS FNO A 114
PKB 76 SF Ol A 107 PKB 76 SF OF A 107 PKB 137 BS FOI A 127 PKB 137 BS FOF A 127
PKB 76 SF OG A 108 PKB 76 SFRI A 108 PKB 137 BS FOG A 136 PKB 137 BS FRI A 136

PARK*AVENUE

Batteria a tre fori per lavabo da
parete con scarico click-clak (parte
esterna)

Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain
click-clak (external part) | Batterie a trois trous mural avec
évacuation click-clak (partie externe) | Grifo para lavabo

de tres orificios de pared con desague click-clak (parte
exterior) | 3-Loch-Mischbatterie fiir Wandwaschbecken mit
Ablauf click-clak (AuBenteil) | KomnnekT Ha Tpu oTBepcTMA
ANA PpaKkoBUHbI HaCTeHHOM YCTaHOBKHK CO C/IMBOM KITMK-KNaK
(HapyHas cTopoHa)

210

G11/4

@45
PKB 142 PS FCR A 90 PKB 142 PS FON A 90
PKB 142 PS FBR A 98 PKB 142 PS FNI A 102
PKB 142 PS FNS a 102 PKB 142 PS FNO A 97
PKB 142 PS FOI A 107 PKB 142 PS FOF A 107
PKB 142 PS FOG A 108 PKB 142 PS FRI A 108

INCASSO PER 142P

Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para
142P | Einbau fir 142P | BectpaunBanve ana 142P

PKBINC142P_PA

A 37

71













































































































































































































































































































































































































































































































































